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BG-CkaHupaite QR koaa, 3a aa nonyunte noseye nHMOpMaLMs 3a NpoayKTa u MHCTPYKLMS 3a ynotpeba Ha noseye e3vum.
MaTernete npunoxeHveto QR ckeHep Ha yCTPOWCTBOTO CU.

EN-Scan the QR code to get more product information and manual instruction in more languages. Download QR Scanner App
onto your device.

SRB/HR/ME/BIH

Skenirajte QR kod kako bi ste dobili viSe informacija o proizvodu i uputsva za upotrebu na viSe jezika. Preuzmite aplikaciju QR
Scanner na svoj uredaj.

IT-Scansiona il codice QR per ottenere maggiori informazioni sul prodotto e istruzioni manuali in piu lingue. Scarica I'app QR
Scanner sul tuo dispositivo.

GR-Zdpwon Tou Kwdika QR yia TTEPITTOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKG PE TO TTPOIOV Kal 08nYieg XpPAoNG O€ TTEPIOTOTEPES
yAwooeg. KareBdoTe Tnv epapuoyr) QR Scanner 6Tn CUOKeUr| 00G.

FR-Scannez le code QR pour obtenir plus d'informations sur le produit et le manuel d'utilisation (disponible en plusieurs
langues). Téléchargez I'application QR Scanner sur votre appareil

HU-A QR-koéd beszkennelésével bévebb informaciokhoz és ¢sszeszerelési utmutatdhoz juthat tovabbi nyelveken. Amennyiben
sziikséges, t6ltson le QR-kdd olvaso alkalmazast a készilékére.

RU-OTckanupyiite QR-koa, 4To6bl NonyynTh Gonblue MHopMaLum o NpoayKTe U UHCTPYKLMK MO 3KCMnyaTaLuv Ha Apyrux
s13blkax. 3arpysute npunoxenme QR Scanner Ha cBOe YCTPOWCTBO.

DE-Um weitere Produktinformationen sowie die Bedienungsanleitung in weiteren Sprachen zu erhalten, bitten wir Sie den QR-
Code zu scannen. Bitte downloaden Sie die QR Scanner-App auf Ihr Handy oder Tablet.

NL -Scan de QR code voor meer productinformatie en de handleiding in meerdere talen. Download de QR scanner app op je
apparaat om te scannen.

RO-Scanati codul QR pentru a obtine mai multe informatii despre produs si manualul de instructiuni in mai multe limbi.
Descarcati aplicatia QR Scanner pe dispozitivul dvs.

AL-Skanoni kodin QR pér té marré mé shumé informacion rreth produktit dhe pér t&€ hapur manualin né mé shumé gjuhé.
Shkarkoni aplikacionin QR Scanner né celularin tuaj.

PL-Zeskanuj kod QY, aby otrzymac¢ wiecej informacji, oraz instrukcje uzytkowania w wigkszej ilosci jezykow. Pobierz aplikacje
skanera kodéw QR na twoje urzadzenie.

MK-CkeHvpaj ro QR kofoT 3a aa fobuell noseke MHMOpMaLmMmM 3a NPOM3BOAOT M YNaTCTBO 3a KOPUCTEHEe,Ha noBeke
jasnum.CumHere ja annukaumjata QR Scanner App Ha BaLUVOT ypen.

TR-Detayli trtin bilgisi ve ¢oklu dilde kullanma klavuzu igin QR kodu okutunuz. QR barkod okuyucuyu cihaziniza indiriniz.

ES- Escanee el codigo QR para obtener mas informacion sobre el producto y su manual de uso en varios idiomas. Descargue
en su dispositivo la aplicacion de Lector de codigos QR.



@ Baby stroller

Manual Instruction

IMPORTANT - READ CAREFULLY AND KEEP
FOR FUTURE REFERENCE!

(___SAFETY REQUIREMENT )

1. This vehicle is suitable for 2 children with a total weight up to 30 kg.!This vehicle is suitable for
twins — two babies with maximum weight of each of the children up to 15 kg.

2. The height of the carried child in the stroller should not exceed 96 cm!

3. Use parking device if you do not hold the stroller with hand!

4. Do notleave the stroller on hills or inclined surfaces even if you have activated the parking system!
5. Parking device shall be engaged when placing and removing the children!

6. The shopping basket can take a maximum load of 2 kg!

7. Any load attached to the handle and/or on the back of the backrest and/or on the sides of the
vehicle will affect the stability of the vehicle! Maximum load of the accessory bag 1 kg. Do not hang
any additional bags!

8. Regularly check for loose parts! Make routine inspection, regularly maintain, clean and/or wash
the vehicle!

9. The vehicle shall be used only for up to 2 children!

10. Accessories which are not approved by the manufacturer shall not be used!

11. Only replacement parts supplied or recommended by the manufacturer/distributor shall be used.
12. Always use the restraint system! Always use the crotch belt in combination with the waist belt! To
preventinjury from a fall or a slip off always use the shoulder straps!

13. Make sure that the safety belts are placed properly!

14. The stroller should always be used under the supervision of an adult!

15. Do not allow children to suspend him/herself or play in the stroller!

16. Do not allow children to stand in the stroller!

17. Do not allow your child to stand on the seat and foot rest!

18. Do not use the stroller on uneven surfaces near fire or other dangerous places!

19. Do not use the stroller on stairs and escalators!

20. Fold the stroller before go upstairs and downstairs. Mounting the stroller on stairs, pavements
and others with the child in it and by pushing the handle causes deformation of the stroller and is out
warranty repair!

21. Adjusting of the back rest must be made only by a person read carefully the instruction rules for
adjusting!

22. Any additional baggage leftin the stroller may cause it to become unstable!

23. The person who assembles the stroller must be familiarized with its functions!

24.No additional mattress / cushion shall be added.

25. The frontbar can not be used as a carry handle.

26. This strolleris suitable for children up to 3 years old!




(__WARNING )
WARNING! Never leave the child unattended! K
WARNING! Ensure that all the locking devices g 4 m
are engaged before use!
WARNING! To avoid injury ensure that the child is kept away
when unfolding and folding this product!
WARNING! Do not let the child play with this product!
WARNING! This pushchair is designed to be used from baby’s birth. You
shall use the most reclined position for newborn babies. The newborn child
is not able to sitand hold his/her head up unassisted.
Therefore do not fix the backrest in sitting position for children under
6 months!
WARNING! Always use the restraint system!
WARNING! Check that the pram body or seat unit or car seat
attachment devices are correctly engaged before use
WARNING! This productis not suitable for running or skating!
WARNING! Keep away fromfire!
WARNING ! Images on the title page and in the instruction manual are only
illustrative and may differ from the real product.
WARNING! Before using the product for the first time, remove all advertising

material from it as well as the materials used to attach them to the product.
EN 1888 -1:2018+A1:2022

(' MAINTENANCE AND CARE )

1. To clean the metal parts, wipe with a moist and then dry towel until the stroller is all dry.

2. To clean the plastic parts, use a towel, water and a soft detergent.

3. To clean the textile parts, use a solution for cleaning tapestries.

4. When not in use, never place other objects in or on the stroller! This will damage it!

5. Always dry and air the stroller if it is not dry enough!

6. Run regular clean-ups over the wheel axes and the plastic elements.

7. Always clean the wheel axes and plastic elements after using the pram over sandy or dusty surfaces!

8. DO NOT LUBRICATE the wheel axes or other movable parts of the stroller! Just clean them!

9. Run regular checks for loose or damaged parts and if there are such, immediately replace them with new

ones! (__PARTS )

1. Metal frame of the stroller -1pc.
2. Seat unit -1 pc.
3. Canopy -1pc.
4. Fronbar -1pc.
5. Front Wheels -2pcs.
6. Rear Wheels -2pcs.
7.Shopping Basket -1pc.
8. Footcover -2pc.
9.Accessory bag -1 pc.




1. UNFOLDING THE STROLLER 2. INSTALLATION OF THE FRONT WHEELS

A. Remove the plastic caps from front
wheel posts before assembling the wheels.

B. Slide front wheel assembly onto metal
posts as shown until it clicks into place.

A. Release the lock clip of
the right side of the frame.

B. Unfold the stroller to full
open position.

C. Repeat the same steps for the other
wheel.

A. Remove and discard the protective
plastic cap from ends of rear axle
assembly.

B. Position the rear axle assembly as
shown with brake levers pointing towards
the stroller handle.

C. Push both brake assemblies and center
axle brake onto rear leg tubes at the same
time.

D. Make sure that plastic tabs on brake
assemblies lock into openings on rear legs
as shown.

E. Slide wheel onto axle.

@‘ Retainer Washer (‘Zj’ Retainer Tab = )

F. Snap the retainer washer onto the axle.
Make sure that the larger end of retainer is
towards wheel.

G. Snap the retainer cap over the retainer -rl-
washer. };_' ﬁ{
H. Line up tabs in each of the bub caps

with slots in the wheel. Snap bub caps into
place.

|. Repeat the same operation for the other
wheel.

J. Assembling the footrest: Put the footrest
on the right position and fix it on the frame.
Then push the top of the footrest and fix it

within plastic part.




4. ATTACHING/REMOVING THE NAPPER BAR

CAUTION! If stroller arrives with a clear
plastic sleeve on the Napper Bar remove it
before using the stroller so your child will
not choke on the plastic!

ATTACHING THE NAPPER BAR

A. Hold Napper Bar so that curved part of plastic ends faces up.
B. Place Napper Bar on stroller directly under the stroller locking
mechanism.

C. Snap tabs on each side of Napper Bar and lock them.

REMOVING THE NAPPER BAR

A. Unsnap tabs on each side of the Napper Bar.
B. remove the Napper Bar.

WARNING!
Do not lift the stroller

vl
by Napper Bar! e d
Tab unsnapped Tab snapped
5. USING THE BRAKES 6. FIX THE FRONT WHEELS TO MOVE ONLY FORWARD
Y
A. Push the levers on all wheet=—"==—" A. Push the levers on the front wheels
. . down to unlock the wheel to turn | n any
assemblies down to activate divection.

the brakes of the stroller.
B. Pull the levers on the front wheels up
B. Pull the levers up to to lock the wheel to move only forward.

deactivate the brakes. NOTE: On rough surfaces lock the wheels
to keep them to move only forward. On

smooth surface unlock the wheels to turn

in any direction.
7. USING THE SAFETY BELTS

Adjusting

Locking

Tightening e



8. ADJUSTING THE BACKREST

Lift the levers on both sides of the stroller up to recline
the backrest.

9. FOLDING THE STROLLER

A. Activate the brakes.
B. Push up the backrest.
B. Fold the canopy.

I". Pull the locking levers up to fold the
handle.

L. Fold the stroller.

NOTE: Fold the stroller so wheels straddle
the frame. Do not allow wheels to press
against the frame as this may damage the
tires.




HeTcka Konuuka
MHcTpyKumsa 3a ynoTtpeba

BAXHO! MPOYETETE BHUMATEJIHO U
3AMNA3ETE 3A BbAELLU CIMPABKMW.

(U3UCKBAHUSA 3A BE3OMNACHOCT)

1. ToBa NpeBO3HO CPEACTBO € NOAXOAsALLO 3a 2 Aeua ¢ 061 Terno o 30 kr.' ToBa npeBO3HO cpeacTBo
e noaxoasLLo 3a bnnsHaum — aBe 6ebeTta c MakcMMarHo Terno Ha BCsIKo eHo OT AeuaTta go 15 kr

2. BucoumHata Ha geTeTo, BO3eHO B KonuykaTa He 6mBa ga Haasuwasa 96 cm!

3. ianonsBaniTe napkMpaLLoTo YCTPOMCTBO, aKo He AbpPXUTE Konnykarta ¢ pbka!

4. He ocTaBanTe konuykata Ha HaknoHeHW MecTa, A0pU C aKTUBMPAHO NapKupaLlo yCTponcTBo!
5. MapknpalloTo yCTponcTBO TpsibBa Aa € akTMBMPAHO Npy NOCTaBsHE UIM B3MMaHe Ha 4eTeTo OT
KonuykaTal

6. KowbT 32 nazapyBaHe e ¢ MakcMmarnHa ToBapumMocT 2 Kr!

7. Bcekv ToBap, 3akayeH Ha gpbxkaTta n/vnu Ha repba Ha obnerankara u/unm oTcTpaHu Ha
KonuykaTta, Bnusie Bbpxy cTabunHocTTa Ha getckaTa konuyka! MakcumanHo HaToBapBaHe Ha
YyaHTaTa 3a akcecoapwu 1 kr. He 3akayante 4ONbAHUTE YaHTW uUnNu naketu!

8. MepuroanyHo npoBepsiBaiiTe 3a pa3xniabeHn YacTu Ha konu4ykaTa! PegoBHO npernexaanTe,
nogabpXkante u noymcTBamTe Konudkartal

9. KonwnukaTa e npegHasHayeHa 3a 2 geua!

10. Akcecoapu, KOMTO He ca ogobpeHn oT Npom3BoauTens, He 6uBa fa 6baaT nsnonssaxu!

11. TpsiGBa fa 6baaT M3non3BaHy Pe3epBHU YacT caMo LOCTABEHU UMK NPenopbyaHn OT
npovssoguTens/guctpmndyTtopal

12. BuHarv na3nonseavite npegnasHuTe KornaHu, Korato AeTeTo e B konuykara! BuHaru
n3nonasanTe KonaHa Mexay kpadetara B KomMbuHaLms ¢ konaHa 3a kpbcTa! 3a aa npegortepaTtute
HapaHsiBaHe OT NafjaHe Unu U3xnys3BaHe Ha AeTeTo, BMHArn U3nonssanTe paMeHHuTe KonaHu!
13. YBepsiBalite ce ganu 6e3onacHUNAT KoraH e CroXeH npaBuiHo!

14. KonunykaTa TpsibBa Aa ce n3nonsea BUHarv nog HabnwogeHeTo Ha Bb3pacTteH!

15. He no3BongBanTe Ha 4eTeTO Aa urpae B KonuykaTta unm ga ce npoeecsa ot Hes!

16. He no3BongBanTe Ha 4eTETO Aa ce u3npass B KonuykaTtal

17. He nosBonsiBante Ha AETETO Aa Ce U3npaBs BbpXy cefarnkara unm cteneHkaral

18. He usnonseanTte konnykaTa no HepaBHU MOBbPXHOCTU, B BrIM30CT 40 OMbH UK Apyrn onacHu
mecTal

19. He usnonseanTte konunykaTa no crbnoéuiia n eckanaropu!

20. CrbBanTe konuykaTta npeau aa ce kadesarte unm cnusare no crbnbu. KausaHeTo Ha Konuv4ykaTa
Ha cTbNOK, TPOTOAPU U APYrY NPENSTCTBUSI C AETETO, YpE3 HATUCKaHE Ha ApbXKaTa BOAM A0
HelHOTO AedhopMmpaHe 1 He NoAMEXMN Ha rapaHLUMOHHO obcnyxBaHe!

21. PerynupaHeTo Ha obnerankarta TpsibBa ja ce U3BbpLUBa Camo OT 3arno3HaT C npasunara 3a
TOBa AeNCTBME OT MHCTPYyKUmMATa!

22. [lonbnHUTENHUA 6arax CroXeH B Konuykata MoXe Aa AOBeAe A0 HelHaTa HecTabunHocT !
23. YoeekbT, KOWTO crnobsBa konunykata, Tpsabsa Aa e 3ano3HaT ¢ HeriHuTe pyHKLun!

24. He gobGaBante 4ONbHMTENEH MaTpak / Noanoxka.

25. Npnd T He MOXe Aa ce u3non3sa 3a ApbXKKa 3a HoceHe!

26. Konnykata e npeaHa3sHadeHa 3a nonssaHe ot geua Ao 3 roguHum!




( NMPEOYNPEXOEHUE )

NPEAYNPEXOEHUE! Hukora He octaeanTe geteto 6e3 Hagsop!
NMPEQYNPEXOEHWUE! YBepeTe ce, 4e BCUYKM YyCTPONCTBA
3a 3akn4BaHe ca akTMBMpaHu npeaun nsnonssaHe !
NMPEOAYNPEXAOEHUE! 3a na nsberHete HapaHsaBaHe,
yBepeTe ce, Ye AeTeTo e Ha 6e3onacHo pas3cTosiHue, Npean Aa pasrbHeTe unu
CrbHETE TO3M NPOAYKT!

NPEAYNPEXOEHUE! He octaeanTe geteto Aa urpae ¢ To3m npoayKT!
NPEAYNPEXOEHWUE! Ta3n konuyka e nspaboteHa 3a ynotpeba oT paxgaHeTo
Ha 6ebeTo. 3a HoBopoaeHn bebeTa TpsibBa Aa M3nonseBaTe Ham-HaknoHeHaTta
nos3uuma Ha obnerankata. HoBopoaeHoTo AeTe He e cnocobHo Aa ceam camo n aa
AbpXW rnaeata cu u3npaseHa. ETo 3awo, He ukcupante obnerankata B
ceasiwa no3nuna 3a geua nog 6 meceua !

NPEAYNPEXOEHWE!BuHarn nsnonassante cuctemara 3a 3agbpxaHe!
NMPEQYNPEXAOEHUE! MNpean ynotpeba aa ce npoBepu Aanm ca npaBuiHO
3agencTBaHm npucnocobneHnsTa 3a 3akpeneaHe Ha

KoLU4eTo 3a bebelukaTa Konmyka, Ha cegarnkara unmHa

aBTOMOOUITHOTO AeTCcKo cTonye!

NMPEOQYNPEXOEHUE! To3n npoayKT He € NoAX0AsL, 3a TU4aHe unuv nbp3ansHe!
NPEAYNPEXOEHWUE! dpbxTe faney ot orbH!

NMPEAYNPEXOEHUE! N306paxeHnaTa Ha 3arnaBHaTa CTpaHuua M BbTpe B
WHCTPYKLMATaA ca MpUMEPHM U MOXe [a ce pasnuyaBaT OT OEeACTBUTENHUS
NPoaYKT.

NMPEOQYNPEXAOEHUE! MNpean nbpBaTta ynotpeba Ha npogykta oTCTpaHeTe oT
HEero BCUYKM peKNiaMHN Matepuanu, Kakto U U3nonsBaHmMTe npmcnocobnenuns 3a
NPUKpPenBaHETO UM KbM NPOAYKTA.
BIC EN 1888 -1:2018+A1:2022 (TPVXKA U NOANPHXKKA )

. 3a ga noyncTuTe MeTanHuTe Yactu, 3bbpLueTe C BNaxHa Kbpra 1 u3cyluete Aobpe cbe cyxa Kbpna.
. 3a ga nouncTuTe NnNacTMacoBuTE YacTu U3NON3BanTe Kbpna, BoAa U MeK npenapar.
. 3a ga nouncTuTe TEKCTUMHUTE YacTu ynotTpebsisanTe npenapaT 3a NOYMCTBAHE Ha Tanuuepus.
. KoraTo konunukaTa e Ha cbxpaHeHue, HUKora He NocTaBsinTe Apyrv NpeaMeTH BbpXy Hes!
. BuHaru uscywaaiite n npoBeTpsiBaiiTe Konunykarta, ako ce e HaMmokpunal
. MepuognyHo noymcTBaliTe OcMTE Ha konenaTta v NacTMacoBUTE ENEMEHTU.
. BuHaru nounctBanTe ocute Ha Konenata v NnacTMacoBUTE eNeMEHTU crnea U3MNorn3BaHe Ha Konu4ykarta no
NACHK WU APYrY 3anpalueHn HacTuIku !
8. HE CMA3BAMWTE ocuTte Ha konenarta unu apyru noasukHU Yactu Ha konudkata! Camo rv nouucreante !
9. MepuoguyHo npoBepsiBalTe 3a pa3xinabeHy unm NoBpeaeHN YacTu 1 ako uma TakmBa, He3abaBHO
|

3amMeHeTe C HOB @ ( l_IACTM )

NOOBRWN-=

1. MetanHa pamka Ha konuykara -16p.
2. Cepanka -16p.
3. CeHHMK -16p.
4.Mpndp -16p.
5.MpenHu konena -26p.
6. 3agHu konena -26p.
7. Kow 3a nasapyBaHe -16p.
8. MNokpueano 3a kpayeta -206p.
9. YaHTa 3a akcecoapu -1 6p.



1. PASFbBAHE HA KOJIUYKATA 2. MOHTAX HA NPEOHUTE KONEJIA C AMOPTUCbOPU

A. OTcTpaHeTe nnacTtMacoBuUTE Kamnavku ot
LmdpTOBETE HA NPEAHWTE Konena, Nnpeau

A. OcBobopeTe 3akntoyBallata
[a 3arnoyHeTte crrnobsiBaHeTo.

LUMNKa OT AACHaTa CTpaHa Ha

pamara. .
B. MNnb3HeTe npegHaTa ABoONKa Konena

BbpXy NpegHarta Tpbba, kakTo e nokasaHo
Ha nnicTpauusaTa, AoKaTo He ce yye
n3LpakeaHe.

b. Pa3srbHeTte konuykarta B
paboTHO NomnoXeHue.

B. lNosTOpeTe onepauunsita u ¢ gpyrata
[IBOVIKa Kornena.

A. OTCTpaHeTe npegnasHUTe niacTtMmacosun
Kana4dku oT KpaullaTta Ha 3agHaTta ocC.

B. MocTaBeTe koMnnekTa Ha 3agHaTa oc,
KaKTO e Moka3aHO Ha UMCTpaumsiTa, Kato
rocTyeTaTa Ha cnupavkuTte TpsibBa da
6baaT KbM ApbXKKaTa Ha Konuykara.

B. MpuTtucHeTe egHOBpEMEHHO ABaTa
6roka Ha cnupayknTe n ueHTpanHata 3akniovankuTe enusat
ckoba Ha ocTa KbM 3agHUTe TpbOU. B MPOCHUIIHUTE OTBOPY

I. NpoBepeTe ganu nnacrmacosuTe

3aKrnyarnku Ha briokoBeTe Ha cnnpaykuTe
ca Bresnu B NpodurH1TE OTBOPY Ha .
3agHuUTE TPBLOW. .

[. MocTaBeTe eQHOTO KOMEno Ha ocTa.
r’ \u
@‘ dukcaTopHa Wwaiba (@l duKcaTopHa Kanavka 'ﬁ[ |
E. MocTaBeTe mkcaTopHaTa Wwaitba BbpXy

ocrTa. [No-mpokus kpaii Ha WwabaTa
TpsibBa ga 6bae KbM KOnenoTo.

K. MNocTaeeTte dumkcaTopHaTa kanadka A -rl-
BbpXy uKcaTopHaTa Lianba. };_v ﬁ{
3. MopgpaeHeTe kpayeTaTta Ha

[JekopaTuBHaTa kanadka ¢ OTBOpuTeE B
KONenoTo 1 NpUTUCHETE.

M. MoBTopeTe onepauusita 1 ¢ gpyroto
Konero. 3

M. MoHTupaliTe noanoxkara 3a kpadeTa:
nocTaeeTe NOAMoXKaTa 3a kpadyeta Ha
npeaBWAEHOTO 3a Hest MACTO Ha pamkaTta.
Cnep ToBa NpUTUCHETE ropHaTa YacT Ha
NoAnoxkara 3a kpayeta, 3a fja ce dumkeupa
KbM pamMkaTta.




4. MNOCTABAHE U OTCTPAHABAHE HA XOPU3OHTANHWA NPEANA3UTEN

BHUMAHME! Ako Bawara Konuuka e focTaBeHa ¢
XOPU3OHTaNeH npeaAnasuTen, NOKPUT ¢ NPo3payHo
nnactmacoBo ¢onuo, oTcTpaHeTe honnoTo Npean
Aa 3ano4yHeTe Aa u3nona3Barte Konu4ykara, 3a ga
npenoTrBpaTtuTe onacHOCTTa OT NorMblyaHe Ha
napyeHua ot chonuoTo oT BawwuTte Aeua!

MOCTABAHE HA XOPU3OHTANHUA NPEANASUTEN

A. XBaHeTe XOPWU3OHTanHWA npegnasuTen Taka, 4e ussutara nriacrmacosa
npoduiHa 4acT B Kpasi My, a CO4M Harope.

B. MNocTtaBete XOPW3OHTanHMA npeanasuTesn TO4HO NoA 3aknysalma
MEeXaHW3bM Ha pamkaTa Ha Konuykarta.

B. MpuTucHeTe NnpodunnHNTe enemMeHTV KbM pamkara v rv 3akonvanTe.

OTCTPAHABAHE HA XOPU3OHTANHWA NPEONA3SUTEN

A. OTkonyanTe NpoUNHUTE eNeMEeHTN OT ABETE CTPaHU Ha
npegnasuTensi.
B. OTcTpaHeTe XOpU3OHTamnHWs NpeanasuTen.

BHUMAHMUE!
He HoceTe konuykaTa 3a
XOPU3OHTaNHUA
npegnasuren!
OTkonyaH npegnasurten BakonuaH npegnasurten
5. U'3ANON3BAHE HA CINMUPAYKUTE 6. 3AKINIOYBAHE HA NPEOHUTE KOJEJA
Y
A. HatucHete nocrtyertarta Ha »;:’:—Z::‘J A. HaTtucHete Hagony nocryerara Ha

npegHUTe Konena, 3a Aa rv oceoboauTte u
Cnmpaq KMTe’ 3a 'D'a Aa ce ABwXKaTt BbB BCUYKWU MOCOKU.
3acTonopuTte Konu4ykara.
B. M3pbpnaiite noctyeTarta Ha npegHuTte
Konena Harope, 3a fja 3actoropute

Koenata u ga ce ABwxat caMmo Hanpeq.

BABEJIEXKKA: MNpu HepasHu
roebpxHocmu, 3acmorionpsieatime

Koreniama 8 rosioXkeHue 3a 08uxeHue
7. U3NON3BAHE HA NMPEAMA3HUTE KONAHV [ ey e e S i
omxmoweaflme, 3a Oa 3asusam r0-J1eCHO.

PerynupaHe Ha konaHa

BakniouBaHe

MpucTsarane 0



8. PEIMYJINPAHE HAKJTOHA HA OBJIETAJIKATA

[MoBanrHeTe nocTyeTarta 3a HaknaHsiHe Ha obnerankara
OT [iBETE CTPaHW Ha Konu4kaTa, 3a Aa CrycHeTe
obnerankaTa Hasag.

9. CT'bBAHE HA KOJINYKATA

A. Bkntoyete cnupadkuTe.
B. ManpaBseTe obnerankuTe.
B. CrbHeTe ceHHuKa.

I. lsagbpnanTte 3aknioyBalLmTe nocryera
Harope, 3a [a CrbHeTe ApbXKaTa Hagony.

[. CrbHeTte Konuukara.

3ABEJIE)XKKA: Cebealime Konu4ykama maka,
4e npedHume 068oUKuU Korerna da nornadHam
om 08eme cmpaHu Ha pamkama. He
donyckalime onupaHe Ha npedHume Kornesna
8 pamMkama, mbl Kamo moea moxe 0a
0dosede 0o yspexdaHe Ha 2ymume UM.




Carucior
Instructiuni pentru folosire

Important — CITITI CU ATENTIE Sl

PASTRATI ACEST DOCUMENT 5

PENTRU CONSULTARE ULTERIOARA!
( MASURI DE SIGURANTA )

1. Prezentul carucior este destinat pentru 2 copii cu greutate totala de pana la 30 kg.!Acest mijloc de
transport este potrivit gemenilor - doi bebelusi cu greutate maxima a fiecaruia de panain 15kg.!

2. Inaltimea copilului condus in carucior nu trebuie sa depaseasca 96 de cm!

3. Folositi dispozitivul de parcare, daca nu tineti caruciorul cu mana !

4. Nu lasati caruciorul sa stationeze n locuri cu suprafata inclinata, chiar daca are dispozitivul de
parcare activat!

5. Dispozitivul de parcare trebuie sé fie activat la asezarea sau luarea copilului din carucior !

6. Cosul de cumparaturi poate fi incarcat panala 2 kg!

7. Orice greutate, agatatd de maner pe lateral sau spatele caruciorului afecteaza stabilitatea lui!
Sarcina maxima a sacului accesoriu 1 kg. Nuinmaneaza pungi suplimentare!

8. Verificati periodic daca nu sunt parti desprinse ale caruciorului! Verificati, intretineti si curatati
caruciorul!

9. Caruciorul este facut pentru 2 copii!

10. Accesorii care nu sunt aprobate de catre producator nu trebuie sa fie folosite!

11. Piesele suplementare de folos nu trebuie sa fie decat cele recomandate de catre producator/
distribuitor!

12. Folositi intotdeauna centurile de siguranta atunci cand copilul este in carucior! Aveti grija sa
folositi mereu centura dintre picioruse impreuna cu cea pentru talie! Pentru a preveni o eventuala
rénire ca urmare a unei caderi sau o contuzie a copilului, folositi mereu centurile pentru umeri!

13. Asigurati-va ca centura de siguranta este plasata corect!

14. Caruciorul trebuie sa fie folosit intotdeauna sub supravegherea unui adult!

15. Nu permiteti copilului sa se joace in carucior sau sa se legene singur!

16. Nu permiteti copilului sa se ridice din carucior!

17. Nu permiteti copilului sa se ridice pe scaun sau bara!

18. Nu folositi caruciorul pe suprafete denivelate, in aproprierea unui foc sau a altor locuri
periculoase!

19. Nu folositi caruciorul pe scari normale sau rulante!

20. Pliati caruciorul Tnainte de a va urca sau coborf pe scari. Urcarea caruciorului pe scari, trotuare si
alte obstacole prin a apasa pe maner duce la deformarea lui si nu se afla sub incidenta termenilor de
garantie!

21. Reglarea parti din spate a caruciorului trebuie sa se execute doar de catre cineva familiarizat cu
aceasta parte ainstructiunilor!

22. Bagajul suplementar plasat in carucior poate sa duca la debalansarea caruciorului!

23. Persoana care asambleaza caruciorul trebuie sa fie familiarizata cu functiunile lui!

24. Nu se adauga nicio saltea/perna.

25. Bara din fata nu poate fi utilizatd ca maner de transport.

26. Caruciorul este proiectat pentru folosire de catre copii pana la varsta de 3 ani!




( AVERTISMENTE! )

AVERTISMENTE! Nu Iasati niciodata copilul nesupravegheat!
AVERTISMENTE! Asigurati-va ca toate dispozitivele

de blocare suntinchise tnainte de a utiliza produsul !
AVERTISMENTE! Pentru a evita ranirea copilului, asigurati-
va ca acesta este la distanta atunci cand pliati si depliati acest produs!
AVERTISMENTE! Nu lasati copilul sa se joace cu acest produs!

Utilizati centurile de siguranta de indata ce copilul

dvs. poate sta in sezut fara ajutor

AVERTISMENTE! Acest carucior este proiectat pentru utilizare de la nasterea
copilului. Pentru nou-nascuti trebuie sa utilizati pozitia cea mai inclinata a
spatarului! Copilul nou-ndscut nu e capabil de a sta asezat singur si sa-si tina
capulridicat!. De aceea nu fixati spatele atunci cand copilul este asezat copiilor in
varsta sub 6 luni!

AVERTISMENTE! Utilizati intotdeauna sistemul de prindere!

AVERTISMENTE! Inainte de utilizare verificati daca dispozitivele de

fixare de la landou, scaunul caruciorului sau scaunul auto sunt cuplate in mod
corespunzator!

AVERTISMENTE! Acestprodus nueste recomandat afi utilizatintimp ce
alergati sau va plimbati pe role!

AVERTISMENTE! Pastratila distanta de foc!

AVERTISMENTE!llustratiile de pe pagina de titlu si din cadrulmanualului sunt
exemple si ar putea diferi de produsul real.

AVERTISMENTE! Inainte de prima utilizare a produsului, indepartati din acesta
toate materialele publicitare, precum si dispozitivele folosite pentru atasarea
acestorala produs. EN 1888 -1:2018+A1:2022

(— INTRETINERE SIGRJA )

. Pentru a curata partile metalice, stergeti bine cu un prosop umed si apoi cu unul uscat.

. Pentru a curata partile plastice, folositi un prosop, apa si un detergent slab.

. Pentru a curata partile textile, folositi-va de o solutie de curatat tapiterie.

Cand caruciorul nu este folosit, niciodata nu lasati alte obiecte pe el!

. Intotdeauna uscati si aerisiti caruciorul daca s-a umezit!

. In mod periodic curatati axele rotilor si elementele plastice.

. Intotdeauna curatati axele rotilor si elementele plastice dupa folosirea pe nisip sau alte suprafete prafuite!
- NU LUBRIFIATI axele rotilor sau alte parti mobile ale caruciorului! Doar le curatati!

. In mod periodic verificati daca nu sunt parti desprinse sau amortizate si daca sunt, aveti grija sa le inlocuiti
cu altele noi!

( PARTI )

1. Rama metalica a caruciorului -1 buc.
2. Unitatea de scaun -1buc.
3. Capotina -1buc.
4.Bara -1 buc.
5. Rotile din fata -2 buc.
6. Rotile din spate -2buc.
7. Cos pentru cumparaturi -1 buc.
8. Acoperitor pentru picioare -2 buc.

9. Torba na akcesoria - 1buc.



1. DESFACEREA CARUCIORULUI 2. MONTAJUL ROTILOR DIN FATA CU AMORTIZOARE

A. Indepartati capacele de plastic de pe
A. Eliberati clema de «\ rotile din fata, inainte de a incepe montajul.
blocare de pe partea 9

dreapta a cadrului. B. Impingeti rotile din fata pe teava din fata,

asa cum este indicat in imagine, pana cand
se aude un click.

B. DESCHIDETI
CARUCIORUL IN POZITIA

DE FUNCTIONARE C. Repetati operatia si cu celelalte roti.

A. Indepartati capacele de protectie din
plastic de pe capetele axei din spate.

B. Asezati setul pe axa, asa cum este
indicat in imagine, iar parghiile de frane
trebuie sa fie spre manerul caruciorului.

C. Apasati concomitent cele doua blocuri
ale franelor si clema centrala a axei catre

tevile din spate. Incuietoarele intra in
profilul orificiilor

D. Verificati daca incuietoarele din plastic
ale blocurilor franelor au intrat in profilul
orificiilor de pe tevile din spate.

E. Asezati una din roti pe axa.

M Saiba de fixare

F. Asezati saiba de fixare pe axa. Partea
mai larga a saibei, trebuie sa fie catre
roata.

G. Asezati capacul de fixare pe saiba de
fixare.

H. Egalati piciorusele capacului decorativ
cu orificiile din roata si apsati.

I. Repetati aceeasi operatie si cu cealalta
roata.

J. Montati suportul pentru picioruse: asezati
suportul pentru picioruse in locul prevazut
pentru acest lucru in rama. Apasati partea
de sus a suportului, pentru a se fixa in
rama.




ATI DISPOZITIVUL DE PROTECTIE ORIZONT,

ATENTIE! Daca caruciorul dumneavoastra are
dispozitiv de protectie orizontal acoperit cu cu
folie de plastic transparenta, indepartati folia,
inainte de a incepe sa folositi caruciorul, pentru a
evita pericolul inghitirii de catre copil a bucatelelor
de folie!

ATASATI DISPOZITIVUL DE PROTECTIE ORIZONTAL

A. Prindeti-l in asa fel, incat profilul curcat de plastic sa fie pozitionat in sus.
B. Atasati dispozitivul de protectie orizontal exact sub mecanismul de
inchidere al ramei caruciorului.

C. Apasati elementele de profil pe rama si inchideti-le.

INDEPARTAREA DISPOZITIVULUI DE PROTECTIE
ORIZONTAL

A. Deschideti elementele de profil ale ambelor parti ale
dispozitivului de protectie.
B. Indepartati dispozitivul orizontal.

AVERTISMENTE! Nu
prindeti caruciorul de
dispozitivul orizontal de
protectie!

Dispozitiv de protectie deschis Dispozitiv de protectie inchis

5. FOLOSIREA FRANELOR 6. INCHIDEREA ROTILOR DIN FATA

A. Apasati parghia franelor, e A. Apasati in jos parghiile rotilor din fata,

) . pentru a le elibera si pentru a se putea
pentru a fixa caruciorul. gf' ﬁ,? misca in toate directiile.
fz 4

B. Trageti in sus de parghiile rotilor din
fata, pentru fixarea rotilor si pentru a se
misca numai inainte.

B. Ridicati parghiile pentru a 7 Pas
elibera franele. =

NOTA: Pentru suprafetele care nu sant
netede, fixati rotile pentru a se misca

numai inainte. Deschideti-le, pentru
7. FOLOSIREA CENTURILOR DE SIGURANTA [l ECeoye sy
usor.

Inchidere

Strangere @



8. REGLAREA INCLINARII SPATARULUI

Ridicati parghiile de inclinare a spatarului din ambele
parti ale caruciorului, pentru a inclina spatarul.

9. PLIEREA CARUCIORULUI

A. Activati franele.
B. Indreptati spatarele.
C. Pliati capotina.

D. Trageti de parghiile de inchidere in sus,
pentru a plia manerul in jos.

E. Pliati caruciorul.

NOTA: Pliati caruciorul in asa fel, incat
primele doua roti sa cada de cele doua parti
ale ramei. Rotile din fata nu trebuie sa se
atinga de rama, pentru a nu se defecta
cauciucul.

Unic importator in Romania DIDIS INTERNATIONAL Strada Sfantul Pantelimon nr. 1
Oras Pantelimon Judetul lIfov Phone: +40 21 211 65 60 Fax: +40 21 210 65 62

E-mail: office@didis.ro 0



Woébzek dzieciecy

Instrukcja eksploatacji

WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE |
ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC JAKO
ODNIESIENIE!

( WYMOGI BEZPIECZENSTWA )

1. Wézek przeznaczony jest dla 2 dzieci o catkowitej wadze do 30 kg! Ten pojazd jest odpowiedni dla
blizniakow- dwojki niemowlat o maksymalnej wadze kazdego dziecka do 15 kg

2. Wysokos¢ dziecka w wdzku nie powinna przekracza¢ 96 cm!

3. Korzystaj z urzgdzenia do parkowania, jezeli nie trzymasz wozka reka!

4. Nie zostawiaj wozka na powierzchniach pochytych, nawet przy wigczonym urzadzeniu do
parkowania!

5. Urzadzenie do parkowania powinno by¢ wigczone podczas wktadania lub wyjmowania dziecka z
woézkal

6. Koszyk na zakupy ma maksymalne obcigzenie 2 kg!

7. Kazdy towar, zawieszony na uchwycie i/lub z tylu na oparciu i/lub z boku wézka wptywa na
stabilno$¢ wozka! Maksymalne obcigzenie torby na akcesoria 1 kg. Nie podawaj zadnych
dodatkowych toreb!

8. Regularnie sprawdzac rozluznione czesci wozka! Regularnie przegladaé, utrzymywac i czyszcic
wozek!

9. Wozek przeznaczony jest dla 2 dzieci!

10. Nie powinno si¢ korzysta¢ z dodatkéw i akcesorii, ktdre nie sg zaakceptowane przez producenta!
11. Korzystac¢ tylko z cze$ci zamiennych dostarczonych lub poleconych przez
producenta/dystrybutora!

12. Zawsze zaktadac¢ paski bezpieczenstwa, kiedy dziecko jest w wozku! Zawsze korzysta¢ z paska
miedzy nogami w kombinacji z paskiem na krzyzu! Zeby unikng¢ urazu przez upadek dziecka
,zawsze korzystac¢ z paskéw na ramiona!

13. Upewniac sie czy pasek jest zatozony prawidtowo!

14. Zwbzka powinno sie korzysta¢ zawsze pod kontrolg dorostej osoby!

15. Nie pozwala¢ dziecku, aby si¢ bawito w wozku i pochylato z niego!

16. Nie pozwala¢ dziecku, aby stato w wozku!

17. Nie pozwalac¢ dziecku, aby stato wyprostowane na siedzeniu lub na oparciu do nég!

18. Nie korzysta¢ z wozka na nierbwnych powierzchniach, blisko ognia i innych miejsc
niebezpiecznych!

19. Nie korzysta¢ z wozka na schodach i eskalatorach!

20. Sktada¢ woézek przed wchodzeniem lub schodzeniem po schodach. Podnoszenie wozka na
schody, chodniki i inne przeszkody z dzieckiem, poprzez naci$niecie uchwytu prowadzi do
deformacijiinie jest objete gwarancja!

21.Ustawienie oparcia powinno by¢ wykonywane tylko przez uzytkownika, ktéry przeczytat i
przyswoit sobie instrukcje!

22. Dodatkowy bagaz, wtozony do wdzka moze doprowadzi¢ do braku stabilnosci !

23. Osoba, sktadajgca wbzek, powinna by¢ zaznajomiona z jego funkcjami!

24. Nie nalezy dodawa¢ dodatkowego materaca / poduszki.

25. Przedniego drazka nie mozna uzywac jako uchwytu do przenoszenia.

26. Wobzek jest przeznaczony dla dzieci do 3 roku zycia!

@



( OSTRZEZENIE! )

OSTRZEZENIE! Nigdy nie zostawiaj dziecka bez opieki! ‘,i
OSTRZEZENIE! Upewnijsie przed uzyciem, czy wszystkie _ﬂ“ ’
urzgdzenia blokujgce sg wtgczone !
OSTRZEZENIE! Aby unikng¢ obrazen, upewnij sie, czy dziecko jest
odsunigte kiedy rozktada sig lub sktada niniejszy wyrob!
OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dziecku bawic sig tym wyrobem!
OSTRZEZENIE! Wo6zek jest przeznaczony do uzytku od urodzenia dziecka.
Dla noworodkow nalezy opusci¢ oparcie do pozycji lezgcej! Noworodek nie
jest w stanie siedzie¢ sam ani trzymac gtowe wyprostowang. Dlatego nie
wolno ustawiac siedzenie w pozycji siedzgcej dla dzieci ponizej 6 miesigca!
OSTRZEZENIE! Zawsze uzywaj systemu zapigc!
OSTRZEZENIE! Sprawdz, czy urzgdzenia mocujgce gondole lub siedzisko
lub fotelik samochodowy sg prawidtowo zatgczone przed uzyciem!
OSTRZEZENIE! Niniejszy wyrdb nie jest odpowiedni do biegania ani
jazdy narolkach
OSTRZEZENIE! Trzyma¢ zdala od ognia!
OSTRZEZENIE! Zdjecia na stronie tytutowej i wewnatrz instrukcji sg
przyktadowe i moga roznic sig od rzeczywistego produktu.
OSTRZEZENIE! Przed pierwszym uzyciem produktu nalezy usungc¢ z niego
wszelkie materiaty reklamowe, a takze uzyte przyrzady stuzgce do
mocowania ich do produktu.
EN 1888 - 1:2018+A1:2022

(CZYSZCZENIE | UZYTKOWANIE )

1. Zeby oczyszcié czesci metalowe nalezy przetrzeé je wilgotng $cierkg i pozniej jeszcze raz suchg éciereczkg
do sucha.

2. Aby oczysci¢ czesci plastykowe nalezy korzystac ze Sciereczki, wody i migkkiego preparatu.

3. Aby oczysci¢ czesci z metariatu nalezy korzystaé z preparatu do czyszczenia tapicerki.

4. Kiedy wozek jest postawiony do przechowywania nigdy nie postawia¢ inne przedmioty na nim!

5. Zawsze osuszac i przewietrza¢ wozek, jesli sie zamoczyH!

6. Regularnie oczyszcza¢ osie kot i elementy plastikowe.

7. Zawsze oczyszczac osie kot i elementy plastikowe po korzystaniu z wozka na piasku lub innych
powierzchniach zakurzonych !

8. NIE SMAROWAC osi két lub innych czesci ruchomych wozka! Tylko oczyszczaé !

9. Regularnie sprawdza¢ czy nie ma rozluznionych lub uszkodzonych czesci i je$li takie sg natychmiast

wymieni¢ na nowe!

1. Stelaz metalowy wézka - 1szt.
2. Siedzisko - 1szt.
3. Daszek/Budka -1 szt.
4. Barierka przednia -1 szt.
5. Kota przednie -2 szt.
6. Kota tylne -2 szt.
7. Koszyk na zakupy -1 szt.
8. Pokrowiec na nozki - 2 szt.

9. Torba na akcesoria -1 szt.



1. ROZKLADANIE WOZKA 2. MONTAZ KOt. PRZEDNICH

A. Zwolni¢ zacisk «\
zamykajgcy z prawej strony 9

ramy.

B. Otwoérz lekko wozek.

A. Wyjmij plastikowe ostonki z koncowek
tylnej osi.

B. Postaw komplet na tylnej osi, tak jak na
zdjeciu. Pamietaj, ze dzwignie hamulcow
muszg by¢ skierowane w strone rgczki
wobzka.

C. Jednoczesnie naciénij dwa bloki
hamulcow i uchwyt centralny osi w strone
tylnych rurek.

D. Sprawdz, czy plastikowe blokady blokéw
hamulcowych sg doktadnie umieszczone w
otworach na rurkach tylnych.

E. Umies¢ jedno kétko na osi.

M Ostonka mocowania

F. Umies¢ uchwyt mocowania na osi.
Szersza koncéwka uchwytu musi by¢
skierowana w strone kotka.

G. Umies$¢ ostonke mocowania na
uchwycie mocowania.

H. Wyréwnaj nézki ostonki dekoracyjnej z
otworami w kotku i nacisnij.

|. Powtorz tg sama czynno$¢ z drugim
kotkiem.

J. Zamontuj podnézek: umiesé podndzek
na przeznaczonym do tego miejscu na
stelazu. Nastepnie nacisnij gérng czesc
podnézka, tak, aby umocowaé go na
stelazu.

A. Przed montazem wyjmij plastikowe
ostonki z osi két przednich.

B. Przesun przednig pare kot w strone
przedniej rurki, jak pokazano na zdjeciu, az
ustyszysz charakterystyczne kliknigcie.

C. Powtorz tg sama czynno$¢ z drugg parg
kotek.

Blokady wchodzg do
otworoéw profilowych
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4. UMIESZCZANIE | WYJMOWANIE UCHWYTU POZIOMEGO

UWAGA! Jesli w zestawie wozka jest wigczony
uchwyt poziomy, zapakowany w folig, przed
montazem nalezy zdja¢ folie, aby uniknaé
niebezpieczenstwo potknigcia kawatka folii przez
dziecko!

UMIESZCZANIE UCHWYTU POZIOMEGO

A. Ztap uchwyt tak, aby jego wygigta cze$¢ plastikowa byta skierowana do
gory.

B. Umie$¢ uchwyt doktadnie pod mechanizmem blokujacym stelaza
wozka.

C. Nacisnij elementy profilujgce do patgka i zamknij je.

WYJMOWANIE UCHWYTU POZIOMEGO

A. Odepnij elementy profilujgce z dwéch stron uchwytu. .
B. Wyjmij uchwyt.

OSTRZEZENIE!
Nie podnos$ wozka za
uchwyt poziomy!

Odpiety uchwyt Zamkniety uchwyt

6. BLOKADA KOL PRZEDNICH

A. Naci$nij dzwignie hamulca, === ABN?Cié;ti)jlvr(dél qi;vigknie _l'«':i przednich,
P aby je odblokowac by krecity sie we

aby zablokowa¢ wozek. wszystkie strony.

B. Podnie$ dzwignie, by

odblokowa¢ hamulec.

B. Podnie$ dzwignie kot przednich, aby
zablokowac i ich ruch byt tylko do przodu.

UWAGA: Przy nieréwnych
powierzchniach, ustaw kétka w pozycji
tylko do przodu. Przy réwnych

. . powierzchniach odblokuj mechanizm, aby
7. WYKORZYSTANIE PASOW BEZPIECZENS TWH ek e et L L L
se misca mai usor.

Regulacja pasa

Zapinanie

Scigganie @



8. REGULACJA POZIOMU OPARCIA

Aby obnizy¢ poziom oparcia, podnies dzwignie regulaciji
oparcia znajdujgce sie z dwoch stron wozka.

9. SKLADANIE WOZKA

A. Uruchom hamulce.
B. Postaw oparcia.
C. Zt6z daszek/ budke.

D. Aby zgig¢ raczke w dét, wyciggnij
dzwignie blokujgce w gére.

E. Zt6z wozek

UWAGA: Sktadajgc wézek upewnij sie, ze
przednie pary kdtek wechodzg z dwoch stron
stelaza. Nie dopusc, aby przednie kotka
dotykaty stelaza - moze to doprowadzi¢ do
uszkodzenia gumy.




® Passeggino per bambino
Istruzioni per l'uso

IMPORTANTE - LEGGERE
ATTENTAMENTE E CONSERVARE
PER FUTURO RIFERIMENTO !

( ESIGENZE DI SICUREZZA )

1. Questo passeggino € adatto per 2 bambini che non superano 30 chili!Questo mezzo di trasporto €
addatto per gemelli - due neonati con peso massimo di ciascuno bambino fino a 15 kg!

2. Lataglia del bambino non deve superare 96 centimetri!

3. Utilizzare il dispositivo frenante se il passeggino non & controllato con la mano!

4.Non lasciare il passeggino in zone in pendenza, anche con un il dispositivo frenante abilitato!

5. Il dispositivo frenante deve essere abilitato quando il bambino viene posizionato o preso dal
passeggino!

6. Il cesto a bagagli sopporta un carico massimo di 2 kg!

7. Ogni carico fissato al pugno e/o allo schienale della sede e/o sul lato del passeggino, affetta la sua
stabilita! Carico massimo della borsa degli accessori 1 kg. Non consegnare borse aggiuntive!

8. Verificate periodicamente per parti svitate sul passeggino! Esaminate regolarmente, intrattenete e
pulite il passeggino!

9. Questa carrozzina é destinata ad essere usata da 2 bambini!

10. Gli accessori che non sono convalidati dal fabbricante non devono essere utilizzati!

11. Utilizzate unicamente dei pezzi di ricambio forniti o raccomandati dal fabbricante o dal
distributore!

12. Utilizzate sempre la cintura di sicurezza quando il bambino & nel passeggino! Utilizzate sempre la
cinghia di cavallo in combinazione con la cintura! Per evitare le ferite causate dalla caduta o lo
scivolamento del bambino, utilizzate sempre le bretelle!

13. Assicuratevi che la cintura di sicurezza € legata correttamente!

14. 1l passeggino deve sempre essere utilizzato sotto la supervisione di un adulto!

15. Non lasciare il bambino giocare nel passeggino o appendersi!

16. Non lasciare il bambino tenersi in piedi nel passeggino!

17. Non lasciare il bambino tenersiin piedi sulla sede o sul poggiapiedi!

18. Non utilizzare il passeggino su delle superfici instabili, vicino ad un fuoco o altri luoghi pericolosi!
19. Non utilizzare il passeggino nelle scale e nelle scale mobili!

20. Piegate il passeggino prima di salire o scendere dalle scale. Salire dei marciapiedi ed altri ostacoli
col bambino nel passeggino, appoggiando sul pugno, conduce alla deformazione del passeggino e
questo non & coperto dalla garanzia!

21. Laregolazione dello schienale deve essere effettuata unicamente da una persona che conosce
le istruzioni!

22. Un bagaglio supplementare posato nel passeggino pud condurre alla sua instabilita!

23. Lapersona che monta il passeggino deve conoscere le sue caratteristiche!

24.Nessun materasso/ cuscino aggiuntivo deve essere aggiunto.

25. Labarra anteriore non puo essere utilizzata come maniglia per il trasporto.

26. Il passeggino & concepito per essere utilizzato dai bambini di meno di 3 anni!




(_ ATTENZIONE )
ATTENZIONE! Non lasciare mai il bambino incustodito!
ATTENZIONE! Prima dell' uso assicurarsi che tutti i
bloccaggio siano correttamente agganciati.
ATTENZIONE! Per evitare lesioni o ferimenti assicurarsi che il bambino sia
a debita distanza durante le operazioni di apertura e chiusura del prodotto !
ATTENZIONE! Non lasciare che il bambino giochi con questo prodotto !
ATTENZIONE! Questo passeggino & prodotto per essere usato fin dalla
nascita del bambino. Per i neonati dovete usare la posizione piu sdraiata
dello schienale. Un bambino neonato non € atto a sedersi solo e tenere la
sua testa diritta. Di conseguenza, non fissate lo schienale del passeggino in
posizione seduta per bambini all'eta inferiore ai 6 mesi!
ATTENZIONE! Utilizzare sempre il sistema di ritenuta!
ATTENZIONE! Prima dell' uso controllare che i meccanismi di aggancio
della seduta, della navicella o del seggiolino auto siano correttamente
agganciati!
ATTENZIONE! Questo prodotto non & adatto per correre o pattinare !
ATTENZIONE! Tenere lontano dal fuoco!
ATTENZIONE! Le immagini riportate sulla copertina e all'interno delle
istruzioni sono inserite a scopo illustrativo e possono differire dal prodotto
reale.
ATTENZIONE! Prima di utilizzare il prodotto per la prima volta, rimuovere
tutto il materiale pubblicitario dal prodotto, nonché gli attacchi utilizzati per
fissarlo al prodotto.
EN 1888 -1:2018+A1:2022 (CURE E COLLOQUIO)

1. Per pulire le parti metalliche, asciugate con uno straccio umido e poi asciugate con uno straccio secco.
2. Per pulire le parti in plastica, utilizzate uno straccio, dell'acqua ed un detergente dolce.

3. Per pulire le parti in tessuto, utilizzate un prodotto di pulizia di tessuto.

4. Quando il passeggino non e utilizzato, non ponete sopra degli oggetti!

5. Sempre asciugare ed arieggiare il passeggino se &€ immerso!

6. Pulire periodicamente gli assi delle ruote e le parti in plastica.

7. Pulite sempre gli assi delle ruote e le parti in plastica dopo avere utilizzato il passeggino nella sabbia o in
altre superfici polverose!

8. Non lubrificare la ruota o le altre parti mobili del passeggino! Giusto pulirli!

9. Verificate regolarmente per le parti staccate o dannegaiate o/ed all'occorrenza, sostituirle immediatamente!
( PARTI COMPONENTI )

1. Costruzione metallica della

di

carrozzina -n. 1
2. Unita del sedile -n. 1
3. Capottina -n. 1.
4. Barra di protezione -n. 1
5. Ruote anteriori -n.2
6. Ruote posteriori -n.2
7. Cestino portabagagli -n.1
8. Coprigambe -n. 2
9. Sacco di deposito -n. 1



1. SPIEGARE LA CARROZZINA

A. Rilasciare il fermaglio di «\
bloccaggio sul lato destro 9

del telaio.

B. Spiegate la carrozzina in
posizione di lavoro.

A. Togliete i tappi di protezione in plastica
dalle estremita dell'asse posteriore.

B. Mettete I'insieme sull'asse posteriore,
come evidenziato suH'immagine. Le
piccole leve dei freni devono trovarsi nel
senso verso il manubrio.

C. Premete contemporaneamente i due
blocchi dei freni e il supporto centrale
all'asse dei tubi posteriori.

D. Controllate se le chiusure in plastica dei
blocchi dei freni sono entrate nei fori dei
profilati dei tubi posteriori.

E. Mettete una delle ruote nell'asse.

@‘ Rondella di fermo

F. Mettete la rondella di blocco sull'asse.
L'estremita piu larga della rondella deve
trovarsi in posizione verso la ruota.

G. Mettete il tappo di blocco sulla rondella
di blocco.

H. Allineate i piedini del tappo di
decorazione ai fori nella ruota e premete.

I. Ripetete I'operazione anche con l'altra
ruota.

J. Montate la pedanina: mettete la
pedanina nel posto sulla costruzione, ad
essa destinato. Dopo questo, premete la
parte superiore della pedanina per fissarla
alla costruzione metallica.

2. MONTAGGIO DELLE RUOTE ANTERIORI CON
CUSCINI

A. Prima di iniziare il montaggio, togliete i
tappi in plastica dalle spine delle ruote
anteriori.

B. Fate il primo paio di ruote scorrere sul
tubo anteriore, come evidenziato
suH'immaginc, fino a quando non sentite lo
scatto.

C. Ripetete I'operazione anche con l'altro
paio di ruote.

Le chiusure entrano nei
fori del profilato

™ \\
(‘Zjl Berretto fermo a0 )
e




4. MONTAGGIO E RIMOZIONE DELLA BARRA ORIZZONTALE

ATTENZIONE! Se la vostra carrozzina é fornita con
la barra orizzontale, rivestita di pellicola di plastica
trasparente, prima di cominciare ad usare la
carrozzina, togliete la pellicola per evitare il
pericolo di assorbimento di pezzi della pellicola
dalla parte dei vostri bambini!

MONTAGGIO DELLA BARRA ORIZZONTALE

A. Prendete la barra orizzontale in modo tale che il profilo in plastica curvo

nella sua estremita segni la direzione “su”

B. Mettete la barra orizzontale proprio sotto il meccanismo di chiusura

della costruzione della carrozzina.

C. Premete gli elementi di profilo alla costruzione e fissateli.

RIMOZIONE DELLA BARRA ORIZZONTALE

A. Liberate gli elementi di profilo ai due lati della barra.
B. Togliete la barra orizzontale.

ATTENZIONE ! Non portate la
carrozzina per la barra
orizzontale !

Barra liberata Barra bloccata

5. USO DEI FRENI 6. CHIUSURA DELLE RUOTE ANTERIORI

>
A. Per far la carrozzina stare —==—=5—"
ferma, premete le piccole leve i
dei freni. F

B. Per liberare i freni, sollevate

le piccole leve. -

Jirg

Serramento

A. Premete ingiu le piccole leve delle
ruote anteriori per liberarle e far si che
esse si muovano in tutti i sensi.

B. Tirate le piccole leve delle ruote
anteriori insu, per bloccare le ruote e far
si che esse si muovano solo in avanti.

Nota: Su terreni accidentati, bloccate le
ruote per farle muoversi solo in avanti. Su
terreni piani - liberatele, per farle fare
delle curve in modo piufacile.



8. REGOLAMENTO DELLA POSIZIONE DELLO SCHIENALINO

Sollevate le piccole leve per I'abbassamento dello
schienalino, posizionati ai due lati della carrozzina, per
far abbassare lo schienalino.

9. CHIUSURA DEL PASSEGGINO

A. Inserite i freni.
B. Raddrizzate gli schienalini.
C. Piegate la capottina.

D. Tirate le piccole leve bloccanti insu, per
poter piegare il manico ingiu.

E. Piegate la carrozzina.

NOTA: Piegate la carrozzina cosi che il paio
delle ruote anteriori capiti ai due lati della
costruzione. Non permettete che le ruote
anteriori tocchino la costruzione poiché
questo potrebbe portare al danneggiamento
dei loro pneumatici.




TTaISIKO KOAPOTOAKI

Odnyieg yia Tn Xpnon

2HMANTIKO - AIABATE NPOZEKTIKA TIZ
OAHI'IEXZ KAl ®YAA=ZTE TEZ INATI MIMNOPEI
NA TIZ XPEIAZTEITE

2TO MEAAON !
( ANAITHZEIZ ASDAAEIAS )

1. To 6xnpa gival KAaTdAANAo yia 2 TTaidid ve GUVOAIKO BApog €wg 30 KIAG!AUTO To dxnua ival KaTdAAnAo yia
Oidupa - 800 pwpd pe uéyIoTo BApog KABE TTaIdIOU £wg 15 KIAG!

2. To Uyog Tou TTaIdIoU OTo KapOTal deV TTPETTEI va UTTEPRaivel Ta 96 ekaTooTd!

3. XpnoIuoTToIoTe TN OUCKEUR 0TABUEUONG £GV OEV KPOTATE TO KAPOTTI UE TO XEP!I!

4. Mnv a@AVETE TO KAPOTOI 0€ KEKAIUEVEG ETTIQAVEIEG AKOUN KAI UE TTATNKEVN TNV CUCKEUN O0TABUEUONG!
5. H ouokeur) oTdBuguong TTPETTEl va gival EvEPYOTTOINUEVN KOTA TNV TOTTOBETNON KAl TNV Agaipecn Tou
TTaidiov atd 1o KapoTol!

6. To kKaAdBI aTToBrkeuong e 2 kg KaT 'avwTaTto 6pio !

7. Kd&Be poprio TTou cuvdéovTal e Tn AaBn 1} / Kai To Tiow PEPOG TNG TTAGTNG Kai / 1) TTAEUpd TOU KAAGO!,
€TTNPEACel TN oTaBePdTNTA TOU KapoTolol! MéyiaTo gopTio ToavTwyv ageagoudp 1 kg. Mnv TTapadidete
ETTITTAEOV OOKOUAEG !

8. EAéyxeTe TTEPIOBIKA YIO XOAGPG TUAMATO TOU KOPOTOIOU. TOKTIKA va ETTOVECETACETE, VO EKTEAEITE
OuVTAPNON KAl KaBApIoUOG KAAGO!!

9. To KapoTodKI gival oXedIATPEVO yia 2 TTaudid!

10. E¢aptripaTa TTou Oev gival eyKeKPIYEVA ATTO TOV KOTAOKEUAOTH eV TIPETTEI VA X pNnOIYoTTolE TaN!

11. Oa TpéTTel va xpnoiyoTtrololvtal yévo avTaAAOKTIKG TTOU TTaPEXOVTAI ) GUVIOTWVTAI JOVO aTTO TOV
kaTtaokeuaaoTh / diavopuéal

12. Na XpnOIUOTIOIEITE TTAVTA TIG {WVEG aopaAcgiag 6Tav To Traidi eival oT1o kapdTtol! Na xpnoigoTroleite
TrdvTa TN {Wvn KaBdAo o€ cuvduaapo pe Tn duvn géong! MNa tnv TpoAnwn TPAUPATIOPWY OTTO TITWAOEIG R
oAigBnaon Tou TTaid10U, va XPnGCIKOTIOIEITE TIAVTA TIG TIPAVTEG!

13. MdvTa va XpNnoIYOTIOIEITE Ta CUGTAPOTA (WVWV 0CPaAEgiag!

14. H dpaa péTTel TTdvTa va XpnoIPOTToIEiTal UTTO ThV eTTIBAEWN evg evijAikou!

15. Mnv agrverte To TTaudi 0ag va TTaigel GTO KAPOTOI 1) va ToV avaoTeiAel atré auTAv!

16. Mnv a@rjveTe To TTaIdi oG va oTABEi aTO KAAGO!!

17. Mnv a@rjveTe To TTaIdi 0ag va oTabei 0To KABIoHa 1} TTOdApPIKS!

18. Mn XPNOIKOTIOIEITE TO KOPOTOI OE AVWHAAEG ETTIPAVEIEG, KOVTA O€ QWTIA ) AAAEG TTIKIVOUVEG BETEIG!
19. Mnv XpNOIUOTIOIEITE TO KAPOTOI O OKAAEG KAl KUNIOUEVEG OKAAEG!

20. ATTAWOTE TO KAPOTOI TTPIV TTATE TTAVW H KATW. AveRAOTE TO KAPSOTOI OTIG OKAAEG, OTA TTECOOPOMIA KAl
GAAa epTTOdIO pE TO TTaIdi MECOVTAG TN Aafr) TTou 0dnyei 6TNV KATAPPEUON TNG Kal OEV UTTOKEIVTAI OE
gyyunon!

21. H puBuion Tng TAGTNG Tou KaBiopaTtog Ba TTPETTEl va YiVETAl YWWOTO YOVO UE TOUG KAVOVEG TNG €V
Aoyw dpdong atd To xpriotn!

22. O1TTpOOOETEG ATTOOKEUEG TOTTOBETNUEVEG OTO KAPOTOI £ival UVATOV va 0dnyrioel o€ aoTdBeia Tou!
23. O 4vBpwTTOg TTOU CUVAPHPOAOYET TO KAPOTOI TTPETTEI VA €ival ECOIKEIWPEVOG PUE TA XAPOAKTNPIOTIKA
Tou!

24, Aev TTpETTEI VA TTPOOTIOETAI ETTITTAEOV OTPWHA / HAEIAGPL.

25. H ymrpooTivA pdfdog dev putropei va xpnaoipoTroinei wg Aafn HETapopdc.

26. To kapoTol gival oXedIAoUEVO yIa xprion atro TTaidId KATw Twv 3 eTwv!




¢ NPOEIAOMNOTHEH! )
MPOEIAONOTHZH! Mnv agriveTte TTOTE TO TTAIdi 0O XWPIC TTITAPNON!
MPOEIAONOTHZH! BeBaiwbeite 6T £X0UV evepyoTTOINOEi
O6Aeg 01 010TAEEIG AoPANIONG TTPIV aTTO TN Xpron!
MPOEIAONOTHZH! MNa Tnv atmmopuyn TPAUUATIOHWY,
QATTOPOKPUVETE TO TTAISI 0ag KATA TO SiTTAwMa Kal To EESITTAwPA Tou TTPOIGVTOg
auTou!
MPOEIAONOTHZH! Mnv agrjveTe T0 TTa1di 00G va TTaidel ue TO TTPOIGV auTo !
MPOEIAONMOTHZH! AuTo TO KOPOTOAKI £XEI KATAOKEUAOTEI yia Xprjon atrd 0 unvwy
.MNa veoyévvnta pwpa TTPETTEI VO XPNOIUOTTOINCETE TNV UTITIA B€0n OTnNV TTAATN! To
Neoyévvnro maudi dgv UTropei va kabioel Kal va Kpatrioel To KEQAAl Tou 6p010. Q¢ ek
TOUTOU, Bev KaBopileTe TTiow o€ KaBIOTA BEoN yia TTAIBIG KATW TWV 6 Unvwv!
MPOEIAONOTHZH! Xpnoipotroigite TrdvTa 10 oUCTNPA TTPd0dEoNC!
MPOEIAONOTHZH! BeBaiwBeite 611 01 dlaTdgelg oUvdEONS TOU KAPOTOIOoU I Tou
KaBiouaTog ] TOu KaBioUATOG AUTOKIVITOU £XOUV TOTTOBETNOEI CLWOTA TTPIV ATTO TN
xpenon!
MPOEIAONMOTHZH! Mn xpnoipoTroigite To TTPoidV auTto Tav KAveTe TCOKIVYK !
MPOEIAONOIHZH! KpartroTe pakpid ammod euwrid!
MPOEIAONOTHZH! O eikbveg oTnVv apxIKr 0€Aida KAl 0TO E0WTEPIKO TWV 0dNYIWV
gival evOEIKTIKEG Kal €ival TTIBAVOV va dIAQEPOUV ATTO TO TIPAYUATIKO TTPOIOV.
MPOEIAOMOTHZH! Mpiv atré TNV TTPWTN XProN TOU TTPOIOVTOG, aPaIpECTE OTTO
auTd 6A0 TO dIaPNUICTIKG UAIKO, KaBWG Kal TIC CUCKEUEG TTOU XPNOIJoTToloUvTal YIa
TNV TTPOCAPTNOT) TOUG GTO TTPOIOV.
EN 1888 -1:2018+A1:2022

( OPONTIAA KAI ZYNTHPHZH )

. MNa va kaBapioete Ta ETOAAIKA PéPN, OKOUTTIOTE WE éva UYPO TTAVI KAl OTN CUVEXEIQ UE OTEYVO TTAVi.

. MNa va koBapioeTte Ta TTAAOTIKG PéPN XPNOIPOTIOINOTE £va TTavVi, VEPO KaI ATTIO ATTOPPUTTAVTIKO.

. MNa va kaBapioeTte Ta UPaACPATIVA PEPN XPNOIPOTIOIEIOTE PIE KOBAPIOTIKO TATTETOAPIAG.

. Otav 10 KapOTOI €ival aTn QUAAEN, UNV OQAVETE TTOTE OTTOIOOATIOTE AVTIKEIEVA TTAVW ToU!

. MavTa va kdvete Enpd kal agpiete TNV KAAGOI av gival euTroTIopévo!

. KaBapieTe TAKTIKA TIG AEOVEG TWV TPOXWV Kal TO TTAACTIKO.

. KaBapileTe TravTa TIg AEOVEG WV TPOXWV KAl TA TTAACTIKA PEPN PETA TN XPHON TOU KAPOTGIoU GTOV APMO 1
g€ AAAEG OKOVIOUEVEG ETTIPAVEIEG!

8. Mnv AitraiveTe TIG d§oveg TwV TPOXWV 1 GAAA KIvOUpEVA péPN TOU KAPOTOIOU!
ATTAd kaBapioTe Ta!

9. EAEyxeTe TEPIOBIKA YIa XaAapd 1) KATECSTPAUUEVA PEPN, AV UTTAPYXOUV, VA T OVTIKATACTHOETE QUECWG PE

KaIvoupyieg!

NOOBAWN-=

1. MeTaAAIkd TTAGiOI0 KapoTaIoU - 1 Tep.
2. KaAokaipivé KaAdoi -1 1ep.
3. Tévia -1 1ep.
4. Mmdpa TpooTaciag -1 Tep.
5. MTrpooTivég podeg -2 TEM.
6. Miovég podeg -2 TE.
7. KaAuppa modiwv -1 TEM.
8. KdAuppa modapikwv -2 TEp.
9. KaAdbi ayopwv -1Tep.




= 2. ZYNAPMAAOIHZH TQN MMPOZTINQN
1. ZEAINAQMA TOY KAPOTZIOY POAQN ME AMOPTIZEP

A. ATTopokpUveTe Ta TTAACTIKG KOTTAKIO aTTd
A. AtreAeuBepwoTE TO KAITT «\ TOUG TTEIPOUG TWV PTTPOCTIVWV POBWV, TTPIV
ac®GAiong on Sefid 9 VO OpxioETE TN CUVAPHOAGYNON.

TIAEUPd TOU TTAQITIOU.
B. ZekIivAOTE TIG BUO PUTTPOCTIVEG POBEG
OTOV PTTPOCTIVO GWARVa, 6TTWG PaiveTal
oTn QWTOYPAWia, YEXPI VO OKOUCETE TO
KKAIK».

B. =edimAwoTe 10 KapoTOl
o€ Béon xprRong.

I. EravaAdBete 10 id10 yia TIG AdAAEG duo
pOdEG.

A. ATTOJOKPUVETE T TTAAOTIKA KATTAKIO AT
Ta TEAN TOUu TTIGIVOU Ggova.

B. TommoBeTr|oTe TO CUYKPOTNUA TOU TTICIVOU
d&ova 6TTWG paiveTal aTn wToypaPia, Kal
01 A\oOTOi TPOXOTTEDWV TTPETTEI VA Eival
OTPAMUEVOI TTIPOG TN XEIPOAARH KapOoTalou.

I. MhéoTe Tautdxpova Toug duo

OTOBEPOTTOINTEG TPOXOTTEDWV KAl TRV Ta KOUNTIWTApIQ pTTaivouv
KEVTPIKN ayKUAN Tou d€ova oToug TTaIvoUg 0TI TpUTTE TTPOGIA
OWANVEG.

A. EAéyETe av Ta TTAACTIKG KOUUTTWTHPIO -
Twv olTaeaponomng’pTrquuv oTIG TPUTTEG S\
TTPOPIA GTOUG TTIOIVOUG CWANVEG. i

E. TommoBetroTe TN pia pdda oTov Agova.

ST

- f/ﬁ‘
@‘ TTagIudd! oTabepoTroIfong (‘Zj’ kamdki otaBepomoiiong =l

Z. TomroBetrioTE TO TTAgIUADI
oTaBepoTroiong oTov d¢ova. To o eapdu
TENOG TTagipadiol TTpETel va gival
oTpauuévo aTn poda.

H. TotroBeTAOTE TO KATTAKI OTABEPOTTOINONG
oTO TTagINAdI OTaBEPOTTOINONG.

Q. lootredwaoTe Ta TTE3IA TOU SIOKOCUNTIKOU
KOTTaKIoU WE TIG TPUTTEG OTN PGdA Kal
TMEOTE.

|. ETravaAdBeTe 1o id10 pe TNV AAAN pdda.

K. ZuvappoAoynaTe 10 OTHPIyHA TTOBIWV:
TOTTOBETAOTE TO OTAPIYUA OTN BN TOU GTO
TTAQiolo. MeTd TTIEQTE TO AVWTEPO PEPOG TOU
oTNPIYHATOG YIa va @IEapIaTei oTo TTACioIO.




OGETHZH KAI AOMAKPYNZH THZ OPIZONTIAZ AZ®AAEIAZ

Mpoooxn! Av To Kap6Tal Cag gival Pe opIfovTIa
ao@dAeia, KAAUPPEVN e Slapavég TTAOCTIKG
mwePiBANNA, ATTOUAKPUVETE TO TrEPIBANUA TTPIV Va
XPNOIMOTIOINCETE TO KAPOTTI VIO VA ATTOPUYETE TOV
Kivduvo amro amoppo@naon mepIBARPATOG aTT6 TA
Tadid.

TOMOGETHZH THX OPIZONTIAZ AZQAAEIAL

A. MidoTe TNV opifdvTia ao@dAeia £T01 yia va OeiXVEl TTPOG Ta TIAVW TO
KapTTOAO TTAAOTIKG PEPOG TOU TTPOWIA.

B. TommoBeTAOTE TNV 0PIZOVTIO ACPAAEID AKPIBWG KATW TOV UNXAVIoPO
KAEIBWHATOG OTO TTACiTIO.

I. MiéoTe Ta oTOIXEIQ TIPOPIA OTO TTAQICIO KAl KOUPTIWOTE Ta

AMNOMAKPYNZH THXZ OPIZONTIAZ AZOANEIAL

A. ZEKOUPTIWOTE Ta GTOIXEI TIPOPIA aTTd TIG SUO TTAEUPES TNG
ao@aAeiag.
B. ATTopakpUVeTe TNV 0pIZOVTIO ACPAAEIQ.

MPOEIAOMOIHZH! Mnv
HETOPEPETE TO KAPOTOI YIA
TNV opiovTia ac@dAeial

EekAEIBwUEVN ao@AAEia KAEIdWUEVN ao@AAeIa
5. XPHZIMOMNOIHZH TQN TPOXOIMEAQN 6. KAEIAQMATQN MMNPOZTINQN POAQN
Y
A. TMiéaTe Toug AooTOUG TWV — A. Mi€aTe Toug AooTOUG TTPOG Ta KATW Yia
1 i AeuBepu: 000
TPOXOTIEB(Y Yid vat Jnv KIVNERS £ ot brec e KareuBovosE,
TO KAPOTOI. i

F

,}E{— e
£z B. TpaBrgre Toug AoaToug Twv

HTTPOCTIVWY POdWYV TTPOG Tal TIAVW YIa Vat

KIvnBouv o1 podeg HOVO EUTTPOG.

B. ZnkwoTe Toug AoaTOUG yIa
va atTeAEUBEPWOTETE TIG -
TPOXOTTEDEG.

ZHMEIQZH: Av xpnoIUOTIOINCETE TO
KapOTOl 0TO OPONO O avWHaAo £5a¢og,

PIEAPETE TIG PODEG YyIa Kivnon pévo
7. XPHZIMOMOIHZH TQN ZONQN AZOAAEIAL  BUEERACie GGl E
EEKAEIBWATE TIG Y1 VO OTPIYOUV TTIO

pUBRICN TG {WvNg sirohe

Uiluo ) @



8.PYOMIZH KAIZHZ TOY KAGIZMATOZ

>nkwaTe Toug AoaTolg yia TNV KAion kaBiopaTog TTou
BpiokovTal oTa BEEIG KAl OPICTEPA KAPOTOIOU, YIO VO
XAAAPWOETE TO KABICPA TTPOG TA TTIOW

9. AINAQMATOY KAPOTZIOY

A. EvepyoTToINOTE TIGTPOXOTTEDEG.

B. ZnkwoTe 10 KABIoUQ.

. AITAWOTE TNV TEVTA.

A. TpaBn&Te Toug AoaTOUG KAEIBWHATOG TTPOG
Ta TTAVW, Yia va SITTAWCETE TN XEIPOAARH

TTPOG TO KATW.

E. ATTAWOTE TO KAPOTOI.

Znueiwon: AITAWOTE TO KapdTol £T01 yia va
gival ol PTTPOCTIVEG POBEG OTIG BUO TTAEUPEG
Tou TTAaICI0U. MnVv a@rveTe TIG POBES Va
@TAcOUV OTO TTAQiTIO, yIaTi auTéd PTTOPEi va
TTpoKaAéoel BAABEG Twv AAOTIXWV TIG.




[deTcka Konuyka
YnatcTtBO 3a ynotpeba

BAXXHO ! MPOYUTAJTE
BHUMATEJIHO U NMPUOPYXYBAJTE
CE HA NMOHATAMOLUHUTE
NMPENMOPAKN!

(_ BAPAHA 3A BE3BEOHOCT )

1. OBa BO3M0 € NorogHo 3a 2 geua co BkynHa TexuvHa ao 30 kr.!OBa Bo3nno e norogHo 3a rnmaHaum -
nBe 6ebnHa co MakcMmarHa TeXxnHa Ha cekoe aete oo 15 kr!

2. BucuHata Ha [eTeTo, BO3ejku BO KonvykaTa He cmee Aa HagMuHe 96 cm!

3. KopucTete ro ypeaoT 3a napkupare ako He ja pXKUTe KonmykaTa paqHo!

4. He ja ocTaBajTe konuykarta BO HaBeaHaTV NOBPLUMHU, AYPY U CO MOMOLL Ha Napkupame!

5. YpenoT 3a napkupare Mopa [ia ce akTMBMpa Kora IETETO € CTaBEHO MUIW U3BAAEHO Of KonuykaTa!
6. KOLLOT 3a LLONMHT € CO MakcMMariHa HOCMBOCT of, 2 Kr!

7. Cekoj TOBap, 3akayeH Ha paykara v/ unv Ha rpboT Ha NoTNMPaYoT 1 / N OTCTpaHa Ha Konu4ykara,
Brnjae Ha cTabunHocTa Ha aeTckaTta konunyka! MakcrmarnHo onToBapyBahe Ha [oAaToKOT Topba

1 kr. He npegaeajte gononHUTenHn Topoum!

8. lMNepuoguyHo npoBepyBajTe 3a nabaBu AenoBu Ha konuykata! PegoBHO nperneayeajte,
oOpXyBajTe 1 YncTeTe Konuykaral

9. KonnukaTta e HameHeTa 3a 2 geua!

10. JonaToum kov He ce ogobpeHun o npom3BoauTernor, He Tpeba Aa ce kopuctar!

11. Tpeba pa ce kopucTaT pe3epBHU OENOBW CamMoO AOCTaBEHW WNU MpenopadaHn of
npounssoauTenoT / gucTpubytepoT!

12. Cekorawl KopucTeTe peMeHuTe, Kora Aeteto € Bo konudkata! Cekorall Kopuctete nojacot
nomery HoseTe BO kombuHauumja co peMeHoT 3a kpcta! 3a Aa cnpeynTe noBpeda oA narakwe unm
nu3rakbe Ha JeTeTo, CeKorall KopucTeTe peMeHu 3a paMmoTo!

13. BHumagajte fanu 6e3beneH nojac e CrioXkeH npaBusiHo!

14. Konunukata Tpeba 4a ce KOpMCTM ceKkorall nof Haa3op Ha Bo3paceH!

15. He no3BonyBajTe geTeTo Aa urpa Bo Konv4ykaTa unm aa ce nposecysa og Hea!

16. He no3BonyBajTe geTeTo Aa cTom Bo konunykara!

17.He pno3BonyBajTe geTeTo Aa cTom Bp3 ceauLLTeTo nnuv nparor!

18. He kopucTeTe konm4ykaTa Ha HepaMHU NOBPLUUHM, BO ON3MHa Ha oraH Unn Apyru onacHu MecTtal
19. He kopucteTe Konu4ykara no ckanu n eckanatopm!

20. MNMpeknonyBajTe KonNuykaTa Npea Aa ce KkadyeBarte unu crierysate no ckanute. KauyBareTo Ha
KonuukaTa Ha ckanwu, TpoToapu v Opyru Npedkn co OEeTETO, CO NPUTUCKaHe Ha padkata BoAu A0
Hej3nMHOo aedopmaLimja U He MOANEXN Ha rapaHTeH cepauc!

21.PerynvpaHeTo Ha notnvpadyoT Tpeba Aa ce BpLUM caMO Of 3arno3HaeH Co npasuraTta 3a oBaa
akumja og ynatcteoTo!

22. [lononHUTenHUoT HGarax CnoxeH BO Konuykata Moxe a AoBeae A0 HejanHaTa HecTabunHocT!
23. YoBekoT Koj cocTaByBa Konuykarta Tpeba aa buae 3ano3HaeH co Hej3nHuTe dyHkumm!

24. He ce popasa gononHuTeneH gyLiek/ nepHuua.

25.TpegHaTa neHTa He MOXe [ja Ce KOPUCTM KaKo padka 3a HOCEHE.

26. Konnykata e HameHeTa 3a ynotpeba of cTpaHa Ha aeua oo 3 roguHu!




(' BHAMAHUE )

BHUMAHMWE! Hukoraw He ocTaBajTe aeteto 6e3 Haasop!

BHUMAHMUE! Cekorall KopucteTe ro CUCTEMOT 3a 3apXKyBane!

BHUMAHME! Ocurypajte ce geka cute ypeau 3a 3aknydyBawe ce

akTuBMpaHu npea ynotpebal

BHUMAHMUE! 3a na nsberHete nospeaun, bugete curypHun aeka BalleTo geTe e

Ha 6e36eaHO pacTojaHMe Npy NPEKNOoNeH 1 ce oaBMBaaT Ha OBOj NPoun3Bos)!

BHUMAHMUE! He no3BornyBajTe BalwleTo geTe fa cu urpa co oBoj npomssoa!

BHUMAHMUE! OBoj npon3Bog e HanpaseH 3a ynotpeba ywte oa parawbeTo Ha

6ebeTo. HoBopoaeHye aeTe He e cnocobHO Aa ceam camo 1 aa ApXu rnasarta

rope 3a geua nog 6 meceuun. 3atoa, He (MKCUpajTe NOTNMPAYOT BO ceeHe

nosuumja! CnywreTe ja 40 Makcumym nerHarn!

BHUMAHMUE! Npea ynotpeba npoBepeTe Aanu ce TOYHM

akTUBMpaHuTe gogaTtoum 3a o6e3benyBan-e Ha NPeBO30T 3a 6ebuna, ceanute

nnu ceguwiTe 3a asTomobunu!

BHUMAHMWE! OBoj npon3sopa He € NorofeH 3a Tpuake Unu nuaramse!

BHUMAHMUE! [Ip>xeTe ce noganeky og orax!

BHUMAHUE! Cnuknute Ha HacnoBHata cTpaHuua M BO ynaTcTBata ce

npuMepu 1 MOXe Aa ce pasnukysaaT 0 BUCTUHCKMOT MPOU3BOL.

BHUMAHMWE!lpen npsaTa ynotpeba Ha Npou3BOAO0T, OTCTPAHETE MM O Hero

CUTE peKknaMHW mMartepujanu, Kako U ypeaute LITO Ce KopucTaT 3a HUBHO

NpuULBPCTYBaH-€ Ha NPOU3BOAOT.

EN1888-1:2018+A1:2022
(HEFA n OﬂP)KYBAI-bE)

. 3a ga ce ncunctat metanHuTe AenoBu, ce n3bpuLlaTt co BraxHa Kpna u ce ucywar gobpo co cyBa kpna.
. 3a pa ja ucuuctnte nnacTuyHMTE AENOBU KOPUCTETE Kprna, BoAa v bnar eTepreHT.

. 3a pa ja ncumcTnTe TEKCTUNHUTE AENOoBM KOPUCTETE CPEACTBO 3a YMCTEHE Ha TanauupoT.

. Kora konuykata e Ha 4yyBake, HMKOrall He cTaBajTe Apyr1 npeaMeTu Bp3 Hea!

. Cekorall fja ce cyLuat 1 NpoBeTpyBaaT KOMUYKUTE, ako ce HaBnaxHu!

. MeprognyHo YncTeTe ocknTe Ha TpKanaTta u NNacTUYHUTE ENEMEHTH.

. Cekorall yncrete ockuTe Ha TpkanaTta v NNacTMYHUTE eNeMeHTU MO KOPUCTEHE Ha KonmykaTta Ha Necok
VNV apyry npaenueu Konoso3aw!

8. HE NOOMAYKYBAJTE ockute Ha Tpkanarta unuv apyrm nogaBuxHu genosu Ha konudkata! Camo rn
uncrere!

9. MepuogunyHo NpoBepyBajTe 3a orabaBeHN UV OLUTETEHW LEMNOBU U ako UMa TakBu, BeAHaLl 3aMeHeTe 1

NOOORWN-=

1. MeTanHa pamMka Ha konuykaTa -1 6p.
2. leTHa kopna -1 6p.
3. HactpewHuua -16p.
4. NpeaeH rpaHnYHUK -1 6p.
5. MNpenHu Tpkana -2 6p.
6. 3agHu Tpkana -2 6p.
7. Kopna 3a nasapete -16p.
8. MpekpurBKa 3a HOLYMHbA -26p.
9. Koww 3a wonuHr -16p.




1. PACKJTONMYBAHE HA KOJINYKATA

A. Ocnobopete
MEeXaHUYKMNOT anaTt o4
[ecHaTa cTpaHa Ha
pamkarta.

B. PacTerHeteja konunykara
BO paboTHa nonoxoba.

A. OTCTpaHeTe M NNacTU4yHUTE 3alUTUHU
Kanadnkwa o4 KpaesuTe Ha 3agHaTta OCKa.

B. MocTtaBeTe ro KOMNNETOT Ha 3afHaTa
oCKa KakKo LUTO € NpuKaxkaHo Ha crukaTa,
npuTOa payknTe Ha KouHuuuUTeTpeba Aa
rmefaat KoH ApLukaTta Ha Konudkara.

B. MputucHeTe rm nctoBpemMeHo v asata
GrNOKOBY Ha KOYHMLIMTE W LEEHTPANHUOT
OpKad Ha ockaTa KOH 3aJHuTe LIeBKU.

I. MNpoBepeTe ganu nnacTnyHUTE
3aTBOpPayn Ha GNOKOBUTE Ha KOYHULIMTE Cce
BME3eHn BO UCMaKHaTUTE OTBOPU Ha
3aHNTE LIEBKU.

[. MNocTtaseTe ro €0HOTOTPKano Ha ockaTta.

@‘ dukeupayku auck

E. MNMoctaBeTe ro hmkcnpavknmoT ANCK Bp3
ockarta. [oLMpoKMOT kpaj Ha ANCKOT Tpeba
na buae Haco4YeH KOH TpKanoTo.

K. TNocTaeeTe ro kana4yeTto 3a uckcmpare
BP3 (PUKCUPAYKMOT AUCK.

3. N3pamHeTe rv HorapkuTe Ha
[eKopaTUBHOTO Kanaye co OTBOpUTE BO
TPKanoTo 1 NPUTUCHETE.

M. MNMoBTopeTeja onepauujata un
CoApyroToTpkarno.

J. MoHTupajTeja nognorara 3a HOLMKA:
nocTaeeTe ja noanorara 3a HoLWkba Ha
COOABETHOTO 3@ Hea MeCTO Ha pamkaTa.
MoToa NpuTUCHeTE ro rogHNOT Aen Ha
nogrorata 3a HoLuka 3a fa ce dumkcupa
KOH pamkara.

2. MOHTAXA HAMNPEOHUTETPKANACO

AMOPTU3EPU

A. OTcTpaHeTe 1 nnacTuyHUTE Kanadnka
of UIMUYKNTEe Ha NpeaHuTe Tpkana npeg aa
3arno4YyHeTe CO CKIoMyBahe.

B. INusHete ro npegHnoTnapTpkana Bp3
npegHaTa LeBKa Kako LUTOe MpUKaxaHo Ha
cnvkata, cefjofeka HevyeTte KnuKame.

B. MNoBTOpeTeja onepauwujata u co

ApyrvoTnapTpkana.

SaTBOpaHVITE Brneryeaat BO
ncnakHaTute oTBopuU

i
¥




4. MOCTABYBAHE N OTCTPAHYBAHKE HAXOPU3OHTANTHNOT3ALWITUTHUK

BHUMAHMUE! Ako BawaTa Konu4ka e focTaBeHa co
XOPM3OHTasIeH 3alITUTHUK LUITO € MOKPUEH CO
NposupHa nNnacTu4Ha cgonuja, otcTpaHeTe ja
conumjaTa npen Aa 3anoyHeTe Aa ja KOpUCTUTE
KOMM4Kara, 3a fja Crpe4nTe ONacHoOCT Ba LU UTe
AeLia Aa ronTHaT na py v ka og don ujara!

MOCTABYBAHE HAXOPU3OHTANHUOTIALUTUTHUK

A. daTeTe ro XOpU3OHTaNHMOT 3aALUTUTHUK HA TAKOB HAYMH, LLITO
CBUTKaHWOT NnacTuyeH npoduneH gen Koj ce Haora BO HEroOBUOT Kpaj Aa e
HaCco4eH Harope.

B. MNocTtaBeTe ro XOPM3OHTANHNOT 3aALUTUTHWK TOYHO MO MEXaHU3MOT 3a
3aknyyyBaHe Ha paMmkaTa Ha konuykara. 3aobrneHnoT aen e HacoueH Harope
B. MpuTucHeTe M NpounHUTE eNeMEHTU KOH pamkaTa 1 3akonyajte rv.

OTCTPAHYBAHE HAXOPU3OHTANTHUOT3ALWTUTHUK

A. OTkon4ajTe rv NpouUnHUTE enemMeHTV ogaBeTe CTpaHu
Ha 3aLUTUTHUKOT.
B. OTCTpaHeTe ro XOpy3oHTANHUOT3aLTUTHUK.

BHUMAHUE!

He ja HoceTe konuukara co

ApXeHe 3a

XOPU3OHTANTHUOT3ALTUTHUK!

OTKONYaH 3aLUTUTHUK 3akonyaH 3alTUTHUK
5. KOPUCTEHE HA KOYHULIUTE 6. 3AKINYYYBAHE HA N PEOH UTE TPKANA
>
A. lMpuTncHeTe M padkuTe Ha e A. MpuTncHeTe 1 Hagony paqu6Te Ha
. npegHUTe TpKana 3a Aa rv ocnobogute

KouHUUMTE3a Aaja 6nokuparte g;? };? 718 C& AABVKAT BO CATE HACOKN.
Konuykara. ,,? =
B. KpeHete ru paykute 3a ga e s B. Mosneyete r1 Harope padkuTte Ha

npeaHUTe Tpkana 3a a rv 6riokmpare
TpKanata Taka WTOo Aa ce ABuxartcamo
HaHanpea.

ocnoboanTe KoYHUUMTE. =

3ABENELLUKA: Bo HepaMHu NOBPLUNHN

Tpkanata Tpe6a aa ce 6rnokupaar Bo
7. KOPUCTEHE HA CUTYPHOCHUTE MOJACH R R R Iy Tl
Ha pamHa nospLuvHa MoxeTe Aa rv

OTKIy4uUTe 3a Aa ce BpTaT MnosiecHo.

3aknyyysare ) OTknyyyBake

MotcTerHysare @



8. NOAECYBAHE HA MNMOJIOXXBATA HA NOTMUPAYOT

KpeHeTe rv padkute 3a HaKnoHyBak€ Ha noTnnpayoT
LUTO Ce HaoraaT Ha aBeTte CTpaHW Ha Konun4karta, 3a ga
ro cnywTuTe noTnmpa4voT Hasaa.

9. CKNOMYBAHKE HA KO UYKATA

A. AKTUBMPAjTE M KOYHULMTE.

B. Ncnpagete rv notnupaynte.
B.lMpeknoneTe ja HacTpeluHuLaTa.

I MoBneuete rn Harope paukuTe 3a
3aknydvyBare 3a Aa ja npeknonute gpLukara

Hagony.

[. CknoneTteja Konu4kara.

SABEJIELLKA: CknonyBajTe ja konu4ykata Ha
TAKOB Hau¥H LUTO NpeAHuTe NapoBu co
TpKana aa ce HamecTaT of ABETe CTpaHu Ha
pamkaTa. He nosBonyBajTe npegHuTe Tpkana
[a ce fonupaar co pamkaTa bugejku Toa
MOXe [a foBefe [0 OLTETyBake Ha
HUBHWTE TyMU.




JeTckasa konscka

n HCTPYKUUA MO IKCnyaTaumm

BAXXHO! MNPOYTUTE BHUMATEJIbHO
U COXPAHUTE ONSA CNPABOK B EH[
bBYAYLIEM!

(' TPEBOBAHMS K BE3OMNACHOCTH )

1. HacTosiwas konsicka npegHasHaveHa ans 2 geten ¢ obwmm Becom ao 30 kr.!3T1o TpaHcnopTHoe
CpencTBO MOAXOAMT Ans Orm3HeuoB — AOBYX MafdeHUeB, C MakCMMarbHbiIM BECOM KaXXO4oro
pebeHka go 15 kr

2. PocT pebeHka, Anst KOTOpOro npeaHasHayveHa Konsicka, He JormkeH npesbiwatb 96 cm!

3. Vicnonb3yinTe yCTPONCTBO NapKOBKU, €CIN HE AePXKNTE KOMSCKY PyKOW!

4. He ocTaBnsante KOMSCKY Ha HAaKMOHHbIX NOBEPXHOCTAX, AaXe Npu akTBMPOBaHHOM YCTPONCTBE
napkoBku!

5. YcTpoicTBO NapKOBKU AOMKHO ObITb aKTUBUPOBAHO NPW YCaXKMBAHUN UMW BbIHUMaHUM pebeHka 13
konscku!

6. MakcmmarnbHas BMECTUMOCTb KOP3WHbI Asi MOKYNOK 2 Kr!

7. JTtobon rpy3, NOABELLEHHBIN Ha PyyYKe W/MNIKM Ha CNMHKE, WU Ha BOKOBbLIX YaCTsIX KOSSICKM,
OKa3bIBaET BIMSHME Ha ee yCToMYMBOCTh! MakcumanbHasa Harpy3ka Ha CyMKy AJ11 akceccyapoB 1 Kr.
He coaBaiite HUKaKMX 4ONOMHUTENbHBIX CYMOK!

8. MNMepuoguyeckn nposepsriTe packpenneHHble YacTu konsicku! PerynsapHo nposBoaute ocMmoTp,
YXO[ U YUCTKY KOmnsicky!

9. Konscka npegHasHaveHa ang Asyx aeten!

10. He ncnonb3yiiTe akceccyapsbl, KOTOpble He 0000peHbI U3rotoBuTeEnem!

11.cnonb3ynTe TONMbKO 3anacHble 4YacTW, NMOCTaBJIEHHbIE UMW PEKOMEHOOBaHHbIE
narotoeutenem/guctpmnbsiotopom!

12. Bcerga nonb3ynTecb peMHsMK Ge3onacHocTu, korga pebeHok HaxoauTes B konsicke! Becerga
Nnonb3ynTecb PEMHEM MeXay HOr B KOMOMHAUUKN C NOSICHUYHBbIM peMHeM! Bo nsbexaHve Tpaem ot
BbINaAeHWs Uy BbiCKanb3bliBaHUSA pebeHka, Bcerga nornb3ynTech nrevyeBbiMu peMHsMm!

13. Y6enmTech, 4To pemeHb 6e30MacHOCTM yCTaHOBMNEH NPaBuIbHO!

14. Konsicky Heo6xoarMMo ncnonb30BaTh BCeraa nog npucMoTpoM B3pocroro!

15. He nossonsiite pebeHkKy urpaTtb B KOMSICKE NN cBUCATL C Hee!l

16. He no3BonsiiTe pebeHky BCTaBaTb B konsicke!

17. He no3Bonsiite pebeHKy BCTaBaTb Ha CUAEHLE UM NOLHOXKY!

18. He ncnonb3ynte Konsicky Ha HEPOBHbIX MOBEPXHOCTAX, BOMM3M OrHA UM B ApPYrMx onacHbIX
mecTax!

19. He ncnonb3yiTe KOMNSICKY Ha NecTHULax u ackanaropax!

20. CknagbiBaniTe KOMACKyY, Nepes TeM Kak MOOHATLCS, UM CNyCTUTLCA C NecTHUUbI. MogHaTre
KOMSICKN C peDEeHKOM Ha NEeCTHULbI, TPOTYapbl Y UHbIE NPENATCTBUSA, HAXMMas py4Ky, MPUBOAUT K ee
aecbopmauum 1 He NOANEXUT rapaHTUAHOMY 06CTyXMBaHMIO!

21. PerynupoBaHue CrHKN HEOBXOAMMO COBepLUaTh TONbKO MOCHe 03HaKOMMEHWs C npasuniamm
WHCTPYKLMKN ANg 3Toro gencrams!

22. [lononHuUTenbHbIA 6arax, NOMeLLEHHbIV B KOMNSICKY, MOXET NPMBECTU K €€ HeyCToN4MBOCTH!
23.lnuo, ocyliecTBnsitoLLiee COOPKY KOMSACKM, AOIMKHO BbITb 03HAKOMIEHO € ee hyHKUMAMMU!

24. Hvkakon 4ononHUTENbHbIA MaTpal, / nogyLuka He LoMKHbI 6bITb 406aBMNEHbI.

25. MNepeaHsis nnaHka He MOXKeT ObITb UCNOMb30BaHa B KAYECTBE PYUKMN AN NEPEHOCKN.

26. Konsicka npegHasHadveHa gns geten go 3 net!
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( BHUMAHUE )

BHUMAHME! Hukorga He ocTaensante pebéHka 6e3 npucmotpal

BHUMAHME! Y6eautecsb, 4to BCce Bnokupytowme

YCTPONCTBa aKTMBMPOBaHbI Nepes ncnornb3oBaHnem!

BHUMAHMUE! Bo n3bexxaHue TpaBm ybegmrtech, YT

pebeHok HaxoguTcsa Ha 6e3onacHOM paccTOAHUM, NPeXae Yem packnagpiBatb Unn

cknagblBaTb 3TO nsgenue!

BHUMAHME! He no3sonsiite pebeHky urpatb ¢ 3Tum nagenvem!

BHUMAHME! [JaHHasn konsicka npegHasHavyeHa Anst UCrnonb30BaHMs HaunHas C

poxaeHuss pebéHka. [na HOBOPOXAEHHBLIX AeTel cneayet UCNonb3oBaTbh

nocneaHo NOo3MUMI0 HaKfioHa CNUHKW. HOBOPOXAEHHLIN pebEéHOK He

npucnocobneH cngetb cam U gepxxaTb rofioBKy nNpsiMo. [1osToMy He duKcupyinTe

MO3MLMIO CMIMHKKN A1 NONOXEHNA cnas 4eTam mnague 6 mecsaues!

BHUMAHME! Bcerga ncnonb3yinTte nogaepxmearoLLyto cuctemy!

BHUMAHWE! lNepen ncnonb3oBaHMeM MNpoBepbTe, MPaBUibHO NK

3a4encTBOBaHbl NPUCNOCoBNeHns s KpeneHns Kop3nHbl OT AETCKOM KOMSACKM,

CVAEHbS UM aBTOMOBUNBHOIO AETCKOro Kpecna!

BHUMAHME! [aHHbii NnpoayKT HE nogxoauT Ang Toro, Ytobbl ¢ HUM 6eratb nnm

katatbcs!

BHUMAHME! XpaHuTb Bganu ot orHs!

BHUMAHME! V3o00paxeHns Ha TUTYNbHOW CTpPaHULE U BHYTPU PYKOBOACTBA

ABMSOTCA OPUEHTUPOBOYHBIMW M MOTYT OTAMYATLCS OT peanbHOro U3genusl.

BHUMAHMUE!MNepen nepsbiM UCNONb30BaHMEM U3OENUA CHATb C HeEro Bce

peknamMmHble mMaTepuarnbl, a Takke NpucrnocobneHns, ucnonb3yemble Ong UX

KpensieHns K usgenuio. EN 1888 -1:2018+A1:2022
( yxon v OBCNYXUBAHME )

1. [ANa YMCTKM MeTannMyecknx getanen npoTpmuTe BNaxHbIM NOMOTEHLEM M XOPOLLO BbICYLLUMTE CYXUM NOMOTEHLEM.
2. [Ina 4iCTKM NNacTMaccoBbIX AeTanei UCnonb3yinTe NonoTeHuUe, BOAY U MArkoe MotoLlee CpeacTso.

3. Ans ymcTkn getanei u3 TEKCTUIS UCNonb3yiiTe CPeaCcTBO ANt YUCTKU OBUBKY.

4. Mpun XxpaHeHUn KONSACKN HUKOrAa He OCTaBnsnTe CBepXy Apyrue npeameTbl!

5. Bcerga BbiCylLMBaNTe M NPOBETPVBAITE KOMSICKY, €CNM OHa npomoknal

6. lMepunoguyeckn YMcTUTE OCK KONec 1 MracTMaccoBble ANEMEHTHI.

7. Bceraga ymcTuTe ocu Konec 1 NnacTMaccoBble aneMeHTbl NOCne UCNoNb30BaHUS KOMSICKM Ha necke unu Apyrmx
3anblfIEHHbIX NOKPLITUAX!

8. HE CMA3bIBAWUTE ocu konec nnu gpyrve nogBmkHble Yactu konsickm! Tonbko ounwante mnx!

9. Mepuoguyeckn NpoBepsiiTe Ha NPeaMET HanMuMsa ocnadLUMX MY NOBPEXAEHHbIX YacTen, U, eCnn Takme
MMEITCH, HEMEAEHHO 3aMEHUTE X HOBbIMM!

(KOMMNEKTAUMA )

1. Metannuyeckas pama Komnsicku -1wt
2. CupeHbe -1 wr
3. TeHt -1 wr
4. Bamnep -1 wr
5. NepenHue koneca -2 Wt
6. 3aaHue koneca -2 W
7. KopavHa ans nokynok -1wr
8. Hakngka Ha HOXKuM -2 Wt
9.Kop3auHa ans nokynok -1wt



1. KAK PA3JI0OXUTb KOJNIACKY 2. MOHTAX NEPEAHUX KONEC

A. OcBoboanTb dumkcaTop
Ha NpaBoON CTOPOHE PaMKW.

B. PasnoxwuTte konsicky B
paboyee nonoxeHue.

A. YoanuTe 3alimTHbIE NnacTMaccoBble
KPBILKW C KOHLIOB 3afHel ocu.

B. MoctaBbTe Habop 3agHel ocu, Kak aTo
noKasaHo Ha unmncTpauum, npuyem
pblYaXKy TOPMO30B AOMKHbI ObITb CO
CTOPOHbI PYYKM KOMSACKM.

B. MpwxmMnTe ogHoBpemeHHo oba 6roka
TOPMO30B W LieHTparibHbI KPOHLUTEVH OCK
K 3agHVUM Tpyb6am.

I. MNpoBepeTe ganu nnacTnyHUTE
3aTBOpPayn Ha GNOKOBUTE Ha KOYHULIMTE Cce
BME3eHn BO UCMaKHaTUTE OTBOPU Ha
3aHNTE LIEBKU.

L. MNMocTaBbTe 04HO U3 KOMec Ha ocu.

@‘ ®ukecupytowas wanbdak

E. MocTaBbTe dukcupytoLlyto Wwaiby Ha
ocbk. bonee LwMpokuit kKoHeL, Wwaibbl
[OImKeH ObITb CO CTOPOHbI Koneca.

XK. MNMocTaBbTe MUKCUMPYIOLLYIO KPbILLKY Ha
hvKCHpytOLLYO LLaKBY.

3. BbIpOBHSAVTE HOXKU [leKOpaTUBHOM
KPbILLKW C OTBEPCTUSIMU Ha Kornece 1
npwxMuTe.

M. MNoBTopuTe TO e camoe AencTeme ¢
APYrMM Komnecom.

M. MogcoeamHnTe noacTaBKy nog, HOXKK:
nocTaBbTe NOACTABKY MO HOXKM Ha
npeaycMOTPEHHOE AN Hee MeCTO Ha
pame. lMocrie 3Toro, NPUXMUTE BEPXHIOK
4YacTb NOACTaBKW NMOA HOXKU, YTOObI
3adhmKcupoBaTh ee K pame.

A. YoanuTte nnactmMaccoBble KpbILKX OT
LWITUAPTOB NepeaHNX Kornec, nepes , kak
HayHeTe cobupaTb KOMSICKY.

B. Hanoxute nepegHioo napy konec Ha
nepeHioo Tpyby, KaK 3T0 NoKasaHo Ha
VNOCTPaLUmMn, Noka He NocrbILLNTCS
LLEMNYOoK.

B. MNoBTOpUTE TO XE CaMoe AencTBuE C
[Opyrov napow Konec.

3acTexku BXogaT B
NpotUnbHLIE OTBEPCTUS.




4. YCTAHOBKA U YOAJNIEHUE TOPU3OHTAJIbHOIO NPEAOXPAHUTENA

BHumanue! Ecnu Bawa konsicka goctaBneHa ¢
rOpPU3OHTanNbHbIM NpeAoXpaHUTeNneM, NOKpPbITLIM
nnacTMaccoBoii chonbroi, yaanute cgonbry nepes
Ha4arioM UCMosib30BaHUA KOMACKMU, YTOObI
npefoTBPaTUTL MOITOLIEHNEe KyCOYKOB (honbru
BalMMU AETbMU.

YCTAHOBKA FOPU3OHTANBHOIO NPEAOXPAHUTENA

A. Bosbmute pyKOIZ I'OpIASOHTaJ'IbeIVI npegoxpaHuTenb Tak, 4TOGbI
M30rHyTasa nrnacrtmaccosasi I'IpO(t)VIﬂbHaﬂ yacTb 6bina noBepHyTa BBEPX.
B. MocTaBbTe I'OpVISOHTaJ'IbeII;I npenoxpaHnTenb TOYHO 3a
3acTternearolmm MexaHM3MOM Ha pame KOMACKU.

B. rlpVI)KMI/ITB I'IpO(i)I/IJ'IbeIE JreMeHTbl K pamMe 1 3aCTerHnute ux.

YOANEHWE MTOPU3OHTANBHOEO MPEAOXPAHUTENA
A. Paccternute npocunbHble anemMeHTbl ¢ 06enx CTOpoH

npegoxpaHuTens.
B. Yaanute ropusoHTanbHbIi NpefoxpaHnTenb.

BHumaHue! He Hocute
KOMNSACKY, yXBaTUBLLUUCH 3a
ropu3oHTanbHbIN
npeaoxpaHuTenb.

PaccTerHyThiii npegoxpaHnTens  3acTerHyTbii MpefoxXpaHuTens

5. NICMNOJIb3OBAHUE CUCTEMbI TOPMO30B. 6. PUKCALUU NMEPEOHUX KOJIEC

S
A. HaxkmuTe Ha pblyaxku, e A. HaxmnTe BHI3 pbiHakkn nepeaHmx

Komnec, 4Tobbl 0CBOGOAUTL UX Ha
4YTOBbI 3adMKCUPOBATHL KonﬂCKy;? };? [IBWKOHIE B0 B0 CTOPOHLI.
B HEMOABWXHOE MOJIOXKEHME. éf i

B. MNogHumunTe pblvaxku, K

4YTOOLI OCBOGOANTL TOPMO3a. -

B. BbITSIHNTE pblYaXKku NepefHnX konec
BBEPX, YTOObI hUKCMpOBaTh MX Ha
[ABWXKEHWe TONMbKOo Bnepes,.

Mpumeyanue: Mpn HepOBHbIX
NOBEPXHOCTSIX, (OUKCUPYITE Koneca Ha

. [BVXeHUe Tonbko Briepea. Mpyw poBHo
7. ICNOJNIb3OBAHUE PEMHEW BE3OMNMACHOCTMU e GEiiiel: el I C A el
OHU erko NoBopayvBasni.

PerynupoBka pemMHs

MpucTernsanve

HatarnsaHue @



8. PENYIINPOBKA HAKNOHA CMNMUHKK

MoAHVMMUTE pblYaXKK ANs HAKIOHa CMNHKK C 06enx
CTOPOH KOMSICKU, YTOObI CMYCTUTb CIUHKY Ha3ag,.

9. KAK CJIOXXWUTb KOJIACKY

A. AKTUBMpYNTE TOPMO3a.
B. BbinpsiMyTe CIMHKW.
B. CnoxuTe TeHT.

[. BbITAHUTE 3aLlenknBaoLLme pblHaXKn
BBEPX, YTOObI CMYCTUTb PYYKYy BHUS.

[. CnoxuTte Komsicky.

MpumeyaHue: CknagpiBanTe KONACKY Tak,
4YTO6bI NEpeaHWe Napbl KONec nonanu ¢
o6eunx cTopoH pambl. He gonyckainTte, 4Tobbl
nepegHuWe Korneca conpukacanvcb ¢ pamon,
NMOCKOSbKY 3TO MOXET NPUBECTU K
NMOBPEXOEHMIO NX LUMH.




(SRB)  Deéija kolica
Uputstvo za upotrebu

D
(&2 VAZNO! PAZLJIVO PROCITAJTE |
CUVAJTE ZA BUDUCE POTREBE !

(_ ZAHTEVI SIGURNOSTI )

1. Kolica su namenjena za 2 djece ukupne tezine do 30 kg! Ovo vozilo je pogodno za blizance - dve
bebe sa maksimalnom teZinom svakog deteta do 15 kg

2. Visina deteta koje se prevozi ovim kolicima ne sme da prede 96 centimetara!

3. Koristite uredaj za parkiranje ako ne drzite kolica ru¢no!

4. Ne ostavljajte kolica na kosim mestima, ¢ak ni sa aktiviranim uredajem za parkiranje!

5. Uredaj za parkiranje mora biti aktiviran kada se dete postaviiliizvadiiz kolica!

6. Korpa za kupovinu sa maksimalnom nosivosti od 2 kg!

7. Svaki teret, zakaCen na drsci i/ili zadnjoj strani naslona i/ili sa strane kolica, utie na stabilnost
kolica! Maksimalno opterecenje torbe za dodatnu opremu 1 kg. Ne drzite nikakve dodatne torbe!

8. Povremeno proverite olabavljene delove kolica! Redovno vrSiti proveru, odrzavanje i CiS¢enje
kolica!

9. Kolica sunamenjena za dvoje dece!

10. Pribor koji nije odobren od strane proizvodaca ne treba da se koristi!

11. Potrebno je koristiti samo rezervne delove koji su dostavljeni ili preporu€eni od strane
proizvodacal/distributeral

12. Uvek koristite sigurnosne pojaseve kada je dete u kolicima! Uvek koristite donji pojas izmedu
nogu u kombinaciji sa kaiSem za struk! Da biste sprecili povrede od pada ili klizanje deteta, uvek
koristite kaiSeve za ramena!

13. Uvek se uveravajte da li je sigurnosni pojas pravilno postavljen!

14. Kolica mora uvek da se koristi pod nadzorom odrasle osobe!

15. Ne dozvolite da se vase dete igra u kolicimaili da se naginje izvan kolica!

16. Ne dozvolite detetu da ustane dok je u kolicima!

17. Ne dozvolite detetu da stoji na sedistu ili na postavi za noge!

18. Nemojte koristiti kolica na neravnim povr§inama, u blizini vatre ili drugih opasnih mesta!

19. Nemojte koristiti kolica na stepenicama i pokretnim stepenicamal!

20. Skupljati kolica pre nego sto se penjete ili silazite niz stepenice. Penjanje kolica po stepenicama,
trotoarima i drugim preprekama sa detetom, putem pritiskanja ru¢ke moze dovesti do njenog trajnog
ostecenja i ne podleze garanciji!

21. Regulisanje naslona treba obaviti samo ako ste upoznati sa pravilima ovog postupka, putem
uputstval

22. Dodatni prtljag postavljen na kolica moZe dovesti do njene nestabilnosti!

23. Covek koji sastavlja kolica mora biti upoznat sa njenim funkcijama!

24.Ne dodaje se dodatni madrac/jastuk.

25. Prednja Sipka ne moze se koristiti kao ru¢ica za noSenje.

26. Kolica su dizajnirana za upotrebu kod dece ispod 3 godine!



(UPOZORENJE )

UPOZORENJE! Nikada ne ostavljajte dete bez nadzora! .
UPOZORENUJE! Pre upotrebe proverite dali su svi " a m
mehanizmi za zakljuCivanje aktivirani! =

UPOZORENJE! Kako bi izbegli povrede, proverite pre upotrebe da li se Vase
dete nalazi na sigurnom rastojanju pri sklapanju i rasklapanju ovog
proizvoda!

UPOZORENUJE! Ne ostavljajte dete da se igra ovim proizvodom!
UPOZORENJE! Ova decja kolica je proizvedena za upotrebu od bebinog
rodenja. Za novorodentad morate Kkoristiti najniZzu poziciju naslona.
Novorodena beba nije u stanju samostalno da sediida drzi glavu pravo. Zbog
toga ne fiksirajte naslon u sedeci polozaj za decu mladu od 6 meseci!
UPOZORENJE! Uvek koristite sisteme za drzanje!

UPOZORENJE! Pre upotrebe proverite da li su mehanizmi za pri¢vrs¢ivanje
korpe za decja kolica, sedistaili dec€ja auto sediSta pravilno aktivirani!
UPOZORENUJE! Ovaj proizvod nije pogodan za tr¢anje ili klizanje!
UPOZORENUJE! Drzati dalje od vatre!

UPOZORENUJE! Slike na naslovnoj stranici i u uputstvu su primeri i mogu
se razlikovati od stvarnog proizvoda

UPOZORENJE! Pre prve upotrebe proizvoda, uklonite sa njega sve
reklamne materijale, kao i uredaje koji se koriste za njihovo pri¢vrScivanje
na proizvod. EN 1888 - 1:2018+A1:2022

BRIGAIODRZAVANJE )

. Da biste o¢istili metalne delove, obriSite vlaznom krpom i zatim suvom krpom.

. Da biste ogistili plasticne delove koristite krpu, vodu i blagi deterdzent.

. Da biste ocistili tekstilne delove koristite preparate za CiS¢enje presvlaka.

. Kada kolica se €uvaju, na njih nikada na postavljati nikakve predmete!

. Uvek susiti i provetravati kolica ako su natopljena!

. Povremeno ocistite osovine to¢kova i plasti¢nih predmeta.

. Uvek ocistite osovine tockova i plasti¢nih elemenata posle upotrebe kolica po pesku ili drugim prasnjavim
povrSinama!

8. NE PODMAZIVATI osovine to¢kova ili drugih pokretnih delova na kolicima! Samo ih
ocistiti! ,
9. Povremeno proverite olabavljene ili oStecene delove, i ako ih ima, odmah ih zamenite novim!

NOORWN=

1. Metalni ram kolica -1 kom.
2. Letnja korpa - 1 kom.
3. Tenda - 1 kom.
4. Prednja zastitna precka -1kom.
5. PrednjitoCkovi - 2 kom.
6. Zadnijito¢kovi - 2 kom.
7. Sopingkorpa - 1 kom.
8. Prekrivac¢za nogice - 2 kom.
9. Korpa za kupovanje -1 kom.




1. RASKLAPANJE KOLICA 2. MONTAZA PREDNJIH TOCKOVA SAAMORTISERIMA

A. Pre pocetka sklapanja uklonite plasticne
A. Otpustite blokadu klip na «\ kapice sastiftova prednjih tockova

desnoj strani okvira.
B. Kliznite prednji par to¢kova na prednju
cev kako je prikazano na slici dokse ne
Cuje klik

C. Ponovite operaciju i sa drugim
paromtockova

B. Rasklopite kolica do
radnog polozaja

A. Uklonite zastitne plasti¢ne kapice sa
krajeva zadnje osovine.

B. Postavite set na zadnju osovinu, kako je
prikazano na slici, pri €emu polugice
koc¢nica moraju da budu u smeru rucke za
upravljanje kolicima.

C. Istovremeno pritisnite oba bloka kocnica
i centralnu obujmicu osovine prema Kljucaonice ulaze u
zadnjim cevima. profilisane otvore
D. Proverite da li su plasti¢ne kljuc¢aonice
blokova koc€nica usle u profilisane otvore
zadnjih cevi.

E. Stavite jedan to€ak na osovinu.

i
5 & . I . /f
@1 Sajbnaza fiksiranje ((Zjl Kapica za fiksiranje .:ﬂ |

F. Sajbnu za fiksiranje stavite na osovinu.
Siri kraj Sajbne mora da bude prema tocku.

G. Kapicu za fiksiranje stavite na $ajbnu za

fiksiranje. % A -rl-
H. Poravnajte nogice ukrasne kapice sa

otvorima tocka i pritisnite.

I. Ponovite operaciju i sa drugim to¢kom.

J. Montirajte oslonac za nogice: stavite
oslonac za nogice na mesto koje je
predvideno na ramu. Posle toga pritisnite
gornji deo oslonca za noge kako bi se
privrstio uz ram.




4. MONTAZAI DEMONTAZA PREDNJE ZASTITNE PRECKE

PAZNJA! Ako su vasa kolica isporuéena sa
horizontalnom zastitnom preckom prekrivenom
prozirnom plasti¢nom folijom, uklonite foliju pre
nego $to pocnete da koristite kolica, kako biste
sprecili opasnost da vasa deca progutaju
komadicefolije!

MONTAZA ZASTITNE PRECKE

A. Primite horizontalnu zastitnu precku na nacin da uvijeni plasti¢ni deo
profila pri kraju ukazuje prema gore.

B. Stavite horizontalnu zastitnu precku ta¢no ispod mehanizma za
zakljuGavanje na ramu kolica.

C. Pritisnite profilne elemente uz ram i zakopcajte ih

UKLANJANJE HORIZONTALNEZASTITNE PRECKE
A. Otkopcaijte profilne elemente sa obe strane zastitne

precke.
B. Uklonite horizontalnu zastitnu precku.

UPOZORENJE! Ne nosite
kolica drzeéi je za
horizontalnu zastitnu
precku!

Otkopcana zastitna precka Zakopcana zastitna precka

5. KORISCENJE koénice. 6. FIKSIRANJE PREDNJIH TOCKOVA

A. Pritisnite reze na ko¢nicama=—"—== A. Da biste podesili prednje
da zaklju¢a kolica. to¢kove za kretanje samo
prema napred, podignite

B. Podignite poluge polugice na njima prema gore
da oslobodi ko¢nice.
B. Da biste oslobodili prednje
toCkove da se okreéu u svim
smerovima, pritisnite polugice

7. UPOTREBA BEZBEDNOSNOG POJASA prema dole

podesiv kai$




8. PODESAVANJE NASLONA

Podignite poluge za naslon na obe strane prevoza da
povuku naslon nazad.

9. SKLAPANJE KOLICA

"A. Aktivirajte ko¢nice zadnjih toCkova.

B. Podesite prednje tockove za kretanje
samo prema napred.

C. Maksimalno sklopite tendu.

D. Povucite poluge za zaklju¢avanje prema
gore da odustane rucicu dole.

E. SKLAPANJE KOLICA

NAPOMENA: Sklapanje kolica tako da
prednji para to¢kova pada na obe strane
okvira. Ne dozvoljavaju nosaca prednjih
toCkova u okviru, jer to moze dovesti do
ostecenja njihovih guma.




® Bebek arabasi
Kullanma talimatlan

Onemli — Dikkatli bir sekilde okuyun ve
ileride bagsvurmak lUzere saklayin

( GUVENLIK SARTLARI )

1. Bu arag toplam agirligi 30 kg'a kadar olan 2 ¢ocuk i¢in uygundur!Bu arag ikiz ¢ocuklar igin
uygundur - her gocuk icin maksimum agirligi 15 kg'a kadar olan iki bebek!

2. Bebek arabasinda taginan gocugun yiiksekligi 96 cm'yi gegcmemelidir!

3. Gezginci elinizle tutulmazsa, park etme cihazini kullanin!

4. Park sistemini etkinlestirmis olsaniz bile, bebek arabasini tepelerde veya egimli yuzeylerde
birakmayin!

5. Cocuklari yerlestirirken ve sdkerken park cihazi devreye girer!

6. Alisveris sepeti maksimum 2 kg yUk alabilir!

7. Tutma koluna ve / veya koltuk arkaliginin arkasina ve / veya aracin yanlarina bagl herhangi bir
yuk, aracin dengesini etkileyecektir! Aksesuar ¢antasinin azami yuki 1 kg. Bagka bir ¢anta
vermeyin!

8. Gevsek parcalari dizenli olarak kontrol edin! Rutin inceleme yapin, araci diizenli araliklarla
bakiminiyapin, temizleyin ve / veya yikayin!

9. Araba 2 ¢cocuk igin 6ngdérulmugtar!

10. Uretici tarafindan onaylanmayan aksesuarlar kullaniimayacaktir!

11. Sadece dUretici / distribitér tarafindan teslim edilen veya tavsiye edilen yedek parcalar
kullanilabilir!

12. Her zaman emniyet sistemini kullanin! Kasik kemerini daima bel kemeriyle birlikte kullanin!
Dusme veya kayma nedeniyle yaralanmalari dnlemek icin daima omuz kayislarini kullanin!

13. Emniyet kemerlerinin dogru yerlestirildiginden emin olun!

14. Gezginci daima bir yetiskinin gézetiminde kullaniimalidir!

15. Cocuklarin kendisini askiya almalarina veya bebek arabasinda oynamalarinaizin vermeyin!
16. Cocuklarin bebek arabasi igcinde durmasinaizin vermeyin!

17. Cocugunuzun koltukta ve ayak dayamasinda durmasina izin vermeyin!

18. Bebek arabasini ates yakininda duz olmayan yuzeylerde veya diger tehlikeli yerlerde
kullanmayin!

19. Bebek arabasini merdivenlerde ve ylriiyen merdivenlerde kullanmayin!

20. Yukari ve asagi gitmeden 6nce bebek arabasini katlayin. Bebek arabasini merdivenlerde,
kaldirnmlarda ve digerlerinde ¢ocukla birlikte ve kolu iterek takmak, bebek arabasinin
deformasyonuna neden olur ve garanti kapsami disindadir!

21. Sirt dayanagdinin ayarlanmasi sadece ayarlama talimatlarini dikkatlice okuyan bir kigi
tarafindan yapiimalidir!

22.Bebek arabasinda kalan ilave bagajlar, dengesiz hale gelmesine neden olabilir!

23. Bebek arabasini monte eden kisi, fonksiyonlarina asina olmalidir!

24. llave bir silte/yastik eklenmez.

25. On bar tasima kolu olarak kullanilamaz.

26. Araba 3 yasina kadar olan gocuklardan kullaniimak tizere 6ngérilmustar!



( UYARI! )

UYARI! Asla gocugunuzu gézetimsiz birakmayin

UYARI! Kullanmadan énce tum kilitteme mekanizmalarinin bagli oldugundan

eminolun!

UYARI! Yaralanmayi 6nlemek icin bu Grini agarken ve katlarken

¢ocugunuzun uzakta oldugundan emin olun!

UYARI!Cocugunuzun bu triinle oynamasina izin vermeyin

UYARI!Cocugunuz yardim almadan oturana kadar emniyet kemerini kullanin!

UYARI! Daima emniyet kemeri sistemini kullanin

UYARI! Bu bebek arabasi, bebegin dogumundan itibaren kullaniimak tzere

tasarlanmigtir. Yeni dogan bebekler icin en yatkin pozisyonu kullanmalisiniz.

Yeni dodan cocuk kendi basina oturamaz veya basini dik tutamaz. Bu

nedenle, 6 ayin altindaki cocuklaricin sirtini oturma pozisyonunda tutmayin!

UYARI! Her kullanimdan &énce port-bebe veya oturma Unitesi veya oto

guvenlik koltugu donatimlarinin dogru sekilde bagli oldugunu kontrol edin!

UYARI! Bu Urtin kosu veya paten igin uygun degildir

UYARI! Atesten uzak durun!

UYARI! Kapak sayfasindaki ve kilavuzdaki resimler drnektir ve gergek

drinden farkli olabilir.

UYARI! Uriini ilk kez kullanmadan énce, triindeki tiim reklam malzemelerini

ve bunlari Grine takmak igin kullanilan tim ekleri ¢gikarin.

EN 1888 -1:2018+A1:2022
(BAKIM VE ONARIM)

1. Metal kisimlari temizlemeniz igin 1slak mendille 6nce silin sonra kuru bez ile kurulayin.

2. Plastik bolimlerin temizligi icin bez, su ve yumusak deterjan kullanin.

3. Tekstil béltimleri temizlemek igin déseme temizleme deterjani kullanin.

4. Eger araba kullaniimiyor durumda duruyorsa higbir zaman tzerine esya koymayin!

5. Eger 1slandi ise arabi her zaman kurulayin ve havalandirin!

6. Periyodik olarak tekerlek eksenini ve plastik bolgeleri temizleyin.

7. Arabayi kum veya baska tozlu yerde kullandiginizda mutlaka tekerlek eksenini ve plastik bélgeleri
temizleyin!

8. Tekerlek eksenini veya arabanin diger hareketli pargalarini EZMEYIiN! Sadece temizleyin!

9. Periyodik olarak gevsemis veya arizali parcalar igin kontrol edin ve eder bodyleler varsa hemen yenisi ile

degistirin! ( PARCALARI )

1. Arabanin metal sasisi -1 adet
2. Yazlik sepet - 1 adet
3. Tente - 1 adet
4. Tutamag - 1 adet
5. On tekerler - 2 adet
6. Arka tekerler - 2 adet
7. Pazar gantasi - 1 adet
8. Ayak ortlist - 2 adet
9. Aligveris sepeti -1 adet



1.ARABANIN AGILISI TEKERLERIN MONTAJI 2. AMORTISORLU ONA

A. Takistirmaya baslamazdan 6nce
A. Cercevenin sag \: saptamalarindan kapaklari
tarafindaki kilitteme klipsi 9
serbest birakin. B. Siraklama duyuluncaya kadar resimde
g0ste- aciniz. rildigi gibi 6n cift tekerleri 6n
boru lzerinde kaydiriniz.

B. Arabayi calisma
durumuna. )
C. Islemi diger cift tekerlerle yineleyiniz.

A. Arka dingilin u¢larindan koruyucu plastik
kapaklari uzaklastiriniz.

B. Arka dingil takimini resimde gosterildigi
gibi yerlestiriniz, frenlerin kollari arabanin
tutamacinin yénine olmahdir.

C. Frenlerin iki Unitesini ve arka borularin
dingilindeki merkez kenedi birlikte

bastiriniz Kilitleri profil
: deliklere gegiriniz.

D. Fren Gnitelerinin plastik kilitlerinin arka
borularin profilli deliklerine girdiklerini
denetleyiniz.

E. Bir tekeri dingile yerlestiriniz.

& saptama rondelasie (‘Zj’ Saptama kapag a0 )

F. Dingilin Uzerine saptama rondelasini
yerlestiriniz. Rondelanin daha genis tarafi
teker yonuine cevirilmelidir.

G. Saptama kapaginin saptama
rondelasinin Uzerine yerlestiriniz.

H. Dekoratif kapak ayaklarini tekerin
delikleri ile duzleyiniz.

I. Islemi diger tekerle de yineleyiniz.

J. Ayak basamagini monte ediniz:Ayak
basamagini saside 6ngérilen yere
yerlestiriniz. Daha sonra ayak basamaginin
Ust kismini sasiye saptamak igin bastiriniz.




4. YATAY EMNIYET AYGITINI YERLESTIRME VE UZAKLASTIRMA

DIKKAT! Arabaniz yatay emniyet aygiti ile temin
edilmigse ve plastik seffaf folyo ile kapliysa eger,
cocuklarinizin folyo pargalarini yutmamalarini
onlemek igin arabayi kullanmazdan 6nce folyoyu
uzaklastiriniz.

YATAY EMNIYET AYGITINI YERLESTIRME

A. Yatay emniyet aygitini 6yle tutmalisiniz ki, buikiilmus plastik profil
kisminin ucu yukariyi géstermelidir.

B. Yatay emniyet aygitini tam olarak araba sasisi kilitteme mekanizmasinin
altina yerlestiriniz.

C. Profil unsurlarini sasiye dogru bastiriniz ve kilitleyiniz.

YATAY EMNIYET AYGITINI UZAKLASTIRMA

A. Aygitin iki tarafinda bulunan profil unsurlarini
bosandiriniz.
B. Yatay emniyet aygitini uzaklastiriniz.

UYARI!
Yatay sigorta sepeti giymeyin!

ingiliz anahtari sigorta koruma dugmeli
5. Frenleri kullanarak 6. ON tekerlekler kilittenmeden
>
A. Basin frenlere mandallari —=—==% A. asagi dogru bastirin 6n
puset kilittemek igin. g’? };? tekerleklerin kollarini onlari
E: t serbest birakmak ve her yéne
qg 4 y
B. frenleri serbest birakmak igirf g hareket etmek.

mandallari kaldirin. A

B. Koel kilitlemek ve yalnizca
ileriye tagimak icin yukari 6n
tekerleklerin kollarini gekin.

7. Emniyet kemeri kullanimi
NOT: kaba ylizeyler sadece

kayis ayari ileriye tagimak igin bir konumda
i tekerlekleri zastopopryavayte
Acik. Diz daha kolay agmak
icin onlari kilidini.

gocuk oyuncagi @



8. Arka aci ayan

Kollari plana distrmek igin gezginci her iki tarafinda
dayamak kaldirin.

9. KATLANABILIR

A. frenlere agin.
B. silah diizeltin.
C. kaputu katlayin.

D. kolu katlayin yukar kilitteme kollarini
cekin.

E. gezginci katlayin.

NOT: tekerleklerin 6n iftleri cergevenin her
iki tarafinda dismesine, bdylece arabasi
katlayin. Bu onlarin lastiklerin hasarlara yol
acabilir olarak, gergeve icinde 6n
tekerleklerin abutmenti izin vermeyin.




KULLANIM VE NAKLIYE SIRASINDA DiKKAT EDILECEK UNSURLAR

1-Tasima ve nakliye sirasinda Uriin mutlaka orijinal ambalajinda taginmalidir.

2-indirme ve bindirme esnasinda maksimum dikkat gésterilmelidir.

3-Yukleme sirasinda ambalajin tamamen kapali oldugundan hasar gérmemis oldugundan emin
olunmalidir. L.

HIZMET VE BAKIM — TEMIZLIK VE BAKIM

1-Periyodik bakim gerektiren durumlarda tiiketicin yapacaklari temizlik ve bakim kisminda anlatiimis olup
tuketicinin yapamayacagi seylerde yetkili servise bas vurmasi gerekmektedir.

2-Baglanti ve montajin nasil yapilacagi sema ile gosterilmis olup ebeveyn tarafindan yapiimasi
gerekmektedir. L L

KULLANIM HATALARINA ILISKIN BILGILER

1-Kullanim ve kurulum hatalarinin é6niine gegilmesi igin litfen arabanin montaj ve demontaj bilgilerini
dikkatlice okuyunuz.

2-Pozisyon diginda katlama ve kapatma yapmayiniz. o

TUKETICI HAKEM HEYETLERINE YAPILABILECEKLERINE ILISKIN BILGI VE KULLANICIYA
SAGLANAN SECIMLILIK HAKLARI

1-Garanti stiresi malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2-Malin bitln pargalari dahil olmak tUzere tamami garanti kapsamindadir.

3-Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici 6502 sayili tiketici korunmasi hakkinda kanunun
11 inci maddesinde yer alan

a-Sozlesmeden dénme

b-Satis bedelinden indirim isteme

c-Ucretsiz onarilmasini isteme

d-Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4-Tuketicinin bu haklardan ucretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi degistirilen
parca bedeli yada baska herhangi bir ad altinda higbir ticret talep etmeksizin malin onarimini yapmak
veya yaptirmakla yikimludur. Tuketici Gcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da
kullanabilir.Satici Uretici ve ithalatgi tiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.
5-Tlketicinin Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin

-Garanti suresi igcinde tekrar arizalanmasi,

-Tamiri igin gereken azami sirenin agilmasi,

-Tamirinin mamkdiin olmadiginin yetkili servis istasyonu satici, Uretici veya ithalatgi tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlarinda;tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa
malin misli ile degistiriimesini saticidan talep edebilir.Satici , Tketicinin talebini reddedemez.Bu talebin
yerine getiriimemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi miteselsilen sorumludur.

6-Malin tamir slresi 20 is giniin binek otomobil ve kamyonetler igin ise 30 is gunini gegemez.Bu silre
garanti suresi igerisinde mala iligskin arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde
garanati suresi disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar.Malin
arizasinin 10 is gund igerisinde gideriimemesi halinde Uretici ve ithalatgi malin tamiri tamamlanincaya
kadar benzer 6zelliklere sahip bagka bir mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir.Malin garanti
siresi icerisinde arizalanmasi durumunda tamirde gegen sire garanti siiresine eklenir.

7-Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami digindadir.

8-Tlketici garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim
yerinin bulundugu veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki tliketici hakem heyetine veya tiketici
mahkemesine bagvurabilir.

9-Satici tarafiondan bu garanti belgesinin verilmemesi durumunda tiiketici glimrik ve ticaret bakanligi
tuketicinin korunmasi ve piyasa gézetimi genel mudurlugiine basvurabilir.

Kullanim Kilavuzunda belirtilen maddelere uyulmamasi halinde olusabilecek sorunlar garanti
kapsami digindadir.

ONEMLI:Lorelli Tamir Bakim Servisi harici bir yerde yapilan bakim onarim arabanin garanti
kapsamindan ¢ikmasina neden olur.

Kullanim Omrii 5 Yildir. . .

ITHALATCI FIRMA: COOLBABY COCUK GEREGLERI SAN VE TIC. A.S.

Cinar mah. 6/7 Sok. No:4/a Bagcilar/ Istanbul Tel: 0212 438 20 45

Web: www.lorelli.,eu www.coolbaby.com.tr

YetkiliServis : Coolbaby Cocuk Gerecleri San ve Tic A.S. Orucreis mah. Giyimkent sitesi 16.
Sk. No:75 Esenler / Istanbul Tel : 0212 438 20 45 www.coolbaby.com.tr
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Babakocsi
Hasznalati utasitas

FONTOS — FIGYELMESEN OLVASSA
EL ES ORIZZE MEG KESOBBI
FELHASZNALAS ESETERE !

( BIZTONSAGI KOVETELMENYEK )

1. Ez ajarmu legfeljebb 30 kg 6ssztémegl 2 gyermek szamara alkalmas!Ez a jarm ikrek szallitasara
alkalmas - két csecsemd szamara, mindegyik gyermek!

2. Ababakocsiban maximum 96 cm magas gyermeket szabad vinni!

3. Amikor nem fogja a babakocsit, a babakocsilefékezéséhez, hasznalja a babakocsi fékrendszerét!
4. Ne hagyja a babakocsit lejtds tertleteken, még akkor sem, ha aktivalta a babakocsi
fékrendszerét!

5. Mindig aktivalja a fékrendszert, amikor a gyermeket beteszi, vagy kiveszi a babakocsibol!

6. Abevasarldkosar maximalis terhelhetésége 2 kg!

7.Barmilyen, a tolokarra és/vagy a hattamlara és/vagy az oldalan akosztott nehéz targy befolyasolja
a babakocsi stabilitdsat! Ne akosszon ra taskakat és csomagokat! A kiegészitd zsak maximalis
terhelése 1 kg. Ne adjon tovabbi zsakokat!

8.1d6nként ellendrizze a babakocsi meglazult alkatrészeit! Igyekezzen rendszeresen vizsgalni,
karbantartani és tisztitani a babakocsit!

9. Ababakocsit 2 gyermek szallitdsara tervezték!

10. Nem szabad olyan tartozékokat hasznalni, amelyeket a gyarto nem hagyta jova!

11. Kizarélagosan a gyarté/viszonteladé altal szallitott vagy ajanlott alkatrészeket szabad hasznalni!
12. Mindig hasznalja a biztonsagi 6vet, ha a gyermek a babakocsiban van! Mindig kombinalja a
gyemek labia kézoétt eévo Gvet a derékdvvel! A sériilések, az elesés vagy megcsuszas elkerllése
érdekében, mindig hasznalja a biztonsagi dveket!

13.G6z6djon megréla, hogy helyesen bekotétte a biztonsagi dvet!

14. Ababakocsit mindig felnétt felligyelete mellett szabad hasznalni!

15. Ne engedje meg a gyermeknek, hogy jatszon a babakocsiban vagy hajoljon le réla!

16. Ne engedje meg a gyermeknek, hogy felalljon a babakocsiban!

17. Ne engedje meg a gyrmeknek, hogy felalljon az Glésen vagy a labtamaszon!

18. Ne hasznalja a babakocsit egyenetlen fellileten, tliz vagy mas veszélyes helyek kdzelében!

19. Ne hasznalja a babakocsit |épcséhazakon és mozgoélépcsdkkon!

20. Csukja 0ssze a babakocsit, amikor felmegy vagy lemegy Iépcsékdn. A babakocsi felemelése
lépcsdre, jardara vagy egyéb akaddalyra a tolokar lenyomasaval annak deformalasara vezet, és azt
agarancia nem fedezi!

21. A hattamla beallitdsat csak a hasznalati utasitas arra vonatkozé szabayok ismeretében szabad
végezni!

22. Tovabbi poggyasz elhelyezésével csdkkenthetii a babakocsi stabilitasat!

23. Az aszemély, aki a babakocsit 6sszeszereli, ismernie kell annak funkcioit!

24. Tovabbi matracot/ parnat nem szabad hozzaadni.

25. Az els6 rad nem hasznalhaté fogantyuként.

26.Ababakocsi hasznalhaté a gyermeke 3 éves koraig!




( FIGYELMEZTETES ) " -
FIGYELMEZTETES! Soha ne hagyja gyermekét ‘&
fellgyelet nelkil! =
FIGYELMEZTETES! Ellenérizze, hogy hasznalat elétt minden régzitdé
szerkezet be legyen kapcsolva!

FIGYELMEZTETES! Asérllések elkerllése végett, tartsa tavol gyermekét
ababakocsi 6sszecsukasakor és széthajtasakor!

FIGYELMEZTETES! Ne engedje gyermekét jatszani a termékkel!
FIGYELMEZTETES! A babakocsi a baba szllésétdl hasznalhato. Az

Iy

Ujszulétt baba nem képes egyedil Ulni és a fejét fent tartani. Ezért ne allitsa
be a hattamlat (il6 helyzetbe 6 honapos kor alatti babak szamara!
FIGYELMEZTETES! Mindig hasznalja a biztonsagifelszerelést!
FIGYELMEZTETES! Hasznalat el6tt ellendrizze, hogy a babakocsi vaza
vagy az uléegység vagy az autédsillés-csatlakozé megfeleléen
csatlakoztatva van!
FIGYELMEZTETES! Ez atermék nem alkalmas futashoz!
FIGYELMEZTETES! Tartsa tavol a t(izt6l!
FIGYELMEZTETES! A cimlapon és bent az utasitasban talalhaté képek
példak, és eltérhetnek a tényleges terméktol.
FIGYELMEZTETES! Atermék els6 hasznalata el6tt tavolitson el rola minden
reklamanyagot, valamint az ezeknek a termékhez régzitéséhez hasznalt
eszkdzoket. . EN 1888 - 1:2018+A1:2022
(GONDOZAS ES KARBANTARTAS)

1. A fémelemek tisztitasahoz térilje nedves kenddvel és szaritsa jol szaraz kenddvel.

2. A mlanyag elemek tisztitdsahoz hasznaljon kendét, vizet és lagy mosoészert.

3. Atextil részek tisztitasahoz hasznaljon karpittisztité szereket.

4. A babakocsi tarolasa alatt s6ha ne helyezzen ra mas targyakat!

5. Mindig szaritsa és szel6ztesse a babakocsit, ha atazott!

6. Tisztitsa meg idénként a kerékek tengélyeit, valamint a mlanyag elemeket.

7. Tisztitsa meg a kerekek tengélyeit és a miianyag elemeket mindig, amikor homokban vagy mas poros
burkolatokon hasznalta a babakocsit!

8. NE ZSIROZZA a kerekek tengélyeit és az egyéb mozgd részeket! Csupan tisztitsa meg!

9. Ellendrizze idénként a babakocsit laza csovarokra vagy meghibasodott alkatrészekre, és amennyiben talal
olyanokat, azonnal cserélje ki Uj alkatrészekkel!

ALKATRESZEK

1. Ababakocsi fémvaza -1db.
2. Nyari kosar -1 db.
3. Kupola -1db.
4. Babakocsi karfa -1 db.
5. Els6 kerék -2 db.
6. Hatso kerék -2 db.
7.Bevasarlo kosar -1 db.
8. Labzsak -2 db.

9. Bevasarl6 kosar -1db.



1. ABABAKOCSI SZETNYIiTASA

2. AZ ELSO LENGESCSILLAPITOS
KEREKEK FELSZERELESE

A. Engedje el a zarat a jobb
oldalan a keret.

B. Nyissa szét a babakocsit.

A. Tavolitsa el a mlianyag véd6ékupakokat
a hatso tengelyrél.

B. Helyezze fel a komplett hatso tengelyt, a
képen bemutatott médon, mikdézben tgyel
arra, hogy a fékpedalok a babakocsi
tolokarja felé mutassanak.

C. Nyomja egyszerre a hatsé csévekhez, a
ket fékblokkot és a tengely kdzponti
konzoljat.

D. Ellenérizze, hogy a fékblokkok miianyag
régzitéi benne vannak-e a hatsé csévek
profilnyilasaiba.

E. Szerelje fel az egyik kereket a tengelyre.

T Rogzits alatet

F. Helyezze a régzitd alatétet a tengelyre.
Az alatét szélesebb végének kell a kerékkel
érintkeznie.

G. Helyezze a rogzit6 fedelet a régzité
alatétre.

H. Helyezze a diszfedél labacskait a
kerékbe, és nyomja be.

I. Ismételje meg a fenti lépéseket a masik
keréknél is.

J. Szerelje fel a labtartét: helyezze a
labtartét a vazra, a neki szant helyre. Majd
nyomja meg a labtarté felsé részét, hogy
rogziljon a vazhoz.

A. Miel6tt elkezdené az 6sszeszerelést,

tavolitsa el az els6 kerekek csapszegein
|Iévé miianyag fedeleket.

B. Nyomja be, a képen lathatdo modon, az
elsd kerékpart az elllsé cs6be, amig
kattanas nem hallatszik.

C. Ismételje meg a fenti lépéseket a masik
keréknél is.

A rogziték a profilnyilasokba
keriilnek




4. A ViZSZINTES BIZTOSITO KONZOL FELSZERELESE ES LESZERELESE

FIGYELEM! Amennyiben az On babakocsija
vizszintes biztosité konzollal ellatott, és a
konzolon atlatszé miianyag félia van, tavolitsa el a
foliat, miel6tt elkezdené hasznalni a babakocsit,
elkeriilve ezzel annak veszélyét, hogy gyermekei
lenyeljenek darabokat a foliabol.

AVIZSZINTES BIZTOSITO KONZOL FELSZERELESE

A. Fogja meg a konzolt tgy, hogy az ivelt mianyag profil rész a végében,
felfelé mutasson.

B. Avizszintes konzolt helyezze a babakocsi vaz lezar6 mechanizmusa
ala.

C. Nyomja a vazhoz a profil elemeket, majd kapcsolja be azokat.

YATAY EMNIYET AYGITINI UZAKLASTIRMA

A. Aygitin iki tarafinda bulunan profil unsurlarini /W - \7‘\\

bosandiriniz. // N 7R

B. Yatay emniyet aygitini uzaklastiriniz. ?/>\ /‘;\.\ ,»/ \)
[N s AN
i e ’;_)1;. \:, Q// \
N S

FIGYELEM!
Amikor viszi a babakocsit, ne p
biztosité konzolnal fogja!

Kikapcsolt biztositd konzol Bekapcsolt biztositd konzol

5. AFEKEK HASZNALATA 6. AZ ELSO KEREKEK ROGZITESE

A. Nyomja meg a fékpedalt, a === A. Az elsd kerekek
babakocsi lefékezéséhez. g;? };? bolygésitasahoz, nyomja lefelé
ram

f A0 a rajtuk 1évé kis tengelyeket.
B. Tolja felfelé a fekpedalt, a k o

fék kioldasahoz. B B. Az els6 kerekek
régzitéséhez, azaz csak elére
guruljanak, tolja felfelé a rajtuk

1évé kis tengelyeket.

7. A BIZTONSAGI OVEK HASZNALATA .
MEGJEGYZES: Egyenetlen

A biztonsagi 6v beallitasa fellleteken, régzitse az elsé
R T kerekeket, azaz csak el6re
guruljanak. Egyenes fellleten
bolygésitsa az elsé kerekeket,
hogy kénnyebben
kanyarodjanak.

Fezl’tés l @



8. AHATTAMLA BEALLITASA

Emelje fel a babakocsi két oldalan talalhat6 hattamla
donté karokat, hogy hatraddntse a hattamlat.

9. BABAKOCSI OSSZECSUKASA

A. Fékezze le a babakocsit.
B. Allitsa fel a hattamlakat.
C. Csukja 6ssze a kupolat.

D. Huzza ki a lezar6 karokat, hogy lehajtsa a
tolokart.

E. Csukja 6ssze a babakocsit.

MEGJEGYZES: A babakocsi
Osszecsukasakor, lgyeljen ra, hogy az els6
kerékpar a babakocsi vaz mindkét oldalara
kertljén. Ne hagyja, hogy az elsé kerekek
hozzaérjenek a vazhoz, mivel ez a gumik
sériléséhez vezethet.




S) Cochecito Instrucciones de uso

i | MPORTANTE! LEA
DETENIDAMENTE Y GUARDE PARA
FUTURAS CONSULTAS.

( REQUERIMIENTOS DE SEGURIDAD )

1. {Este vehiculo es adecuado para 2 nifilos con un peso total de hasta 30 kg! Este vehiculo es
adecuado para gemelos: dos bebés con un peso maximo de cada niio de hasta 15 kg.

2. jLaalturadel nifio en el cochecito no debe exceder los 96 cm!

3. jUse el dispositivo de estacionamiento si no esta sujetando el cochecito con la mano!

4. {No deje el cochecito en pendientes, incluso con el dispositivo de estacionamiento activado!

5. jEl dispositivo de estacionamiento debe estar activado al colocar o retirar al nifio del cochecito!

6. jLa cestadela compratiene una capacidad de carga maxima de 2 kg!

7. jCualquier carga adherida al mango y/o a la parte trasera del respaldo y/o al lateral del cochecito
afecta a la estabilidad del cochecito! La carga maxima de la bolsa de accesorios es de 1 kg. jNo
cuelgue bolsas y paquetes adicionales!

8. jCompruebe periédicamente si hay piezas sueltas en el cochecito! jInspeccione, mantenga y
limpie el cochecito regularmente!

9. jElcochecito esta disefiado para 2 ninos!

10. {No deben utilizarse accesorios no autorizados por el fabricante!

11. jSolo deben utilizarse repuestos suministrados o recomendados por el fabricante/distribuidor!

12. . jUtilice siempre los cinturones de seguridad cuando el nifio esté en el cochecito! jUtilice siempre
el cinturén entre los pies en combinacion con el cinturén de regazo! Para evitar lesiones por caidas o
resbalones del nifio, jutilice siempre los cinturones de los hombros!

13. jAsegurese de que el cinturon de seguridad esté puesto correctamente!

14. {El cochecito siempre debe usarse bajo la supervision de un adulto!

15. {No deje que el nifio juegue en el cochecito ni se cuelgue de ello!

16. {No permita que el nifio se ponga de pie en el cochecito!

17. {No permita que el nifio se ponga de pie en el asiento o en el escaldn!

18. {No utilice el cochecito en superficies irregulares, cerca del fuego u otros lugares peligrosos!

19. {No utilice el cochecito en escaleras y escaleras mecanicas!

20. Plegue el cochecito antes de subir o bajar escaleras. {Subir el cochecito en escaleras, aceras y
otros obstaculos con el nifio presionando el mango conduce a su deformacion y no esta sujeto al
servicio de garantia!

21. jEl ajuste del respaldo solo debe ser realizado por una persona familiarizada con las reglas para
estaaccién de las instrucciones!

22. iEl equipaje adicional colocado en el cochecito puede causar que se vuelva inestable!

23. jLa persona que monta el cochecito debe estar familiarizada con sus funciones!

24.No agregue un colchén/almohadilla adicional.

25. jLabarra de parachoques para cochecito de bebé no se puede utilizar como asa de transporte!
26. jEl cochecito esta destinado a nifios de hasta 3 afios!



( ADVERTENCIA )

jADVERTENCIA! jNunca deje al nifio desatendido!
jADVERTENCIA! jAsegurese de que todos los dispositi
estén activados antes de su uso!

iADVERTENCIA! jPara evitar lesiones, asegurese de que el nifio esté a
una distancia segura antes de desplegar o plegar este producto!
ijADVERTENCIA! jNo permita que el nifio juegue con este producto!
iADVERTENCIA! Este cochecito esta disefiado para su uso desde el
nacimiento de bebé. Para bebés recién nacidos, debe utilizar la posicidon
mas reclinada del respaldo. Un nifio recién nacido no puede sentarse soloy
mantener la cabeza erguida. Por lo tanto, jno fije el respaldo en una
posicion sentada para nifios menores de 6 meses!

jADVERTENCIA! jUtilice siempre el sistema de retencion!
iADVERTENCIA! Antes de usar jverifique que sean correctamente
activados los accesorios para sujetar la cesta al cochecito, el asiento o el
asiento del automdvil!

jADVERTENCIA! jEste producto no es adecuado para correr o patinar!
jADVERTENCIA! jMantener alejado del fuego!

iADVERTENCIA! Las imagenes en la pagina del titulo y dentro de las
instrucciones son a modo de ejemplo y pueden diferir del producto real.
jADVERTENCIA! jAntes del primer uso del producto, retire todos los
materiales publicitarios del mismo, asi como los dispositivos utilizados para

fijarlos al producto EN 1888 -1:2018+A1:2022
(CUIDADO Y MANTENIMIENTO)

. Para limpiar las partes metalicas, limpie con un pafio humedo y seque bien con un pafio seco.

. Para limpiar las piezas de plastico, utilice un pafio, agua y un detergente suave.

. Para limpiar las partes textiles, utilice un limpiador de tapiceria.

. Cuando el cochecito esté guardado, jnunca coloque otros objetos sobre ello!

. jSeque y ventile siempre que el cochecito si se moja!

. Limpiar periédicamente los ejes de las ruedas y los elementos plasticos.

. jLimpiar siempre los ejes de las ruedas y los elementos de plastico después de utilizar el cochecito sobre
arena u otras superficies polvorientas!

8. iNO LUBRIQUE los ejes de las ruedas u otras partes moéviles del cochecito! jSolo limpielos!

9. jCompruebe periédicamente si hay piezas sueltas o dafadas vy, si las hay, reemplacelas inmediatamente

por otras nuevas! PARTES

NOORWN=

1. Bastidor metalico del cochecito - 1 pieza

2. Asiento - 1 pieza
3. Capota - 1 pieza
4. Mango - 1 pieza
5. Ruedas delanteras - 2 piezas
6. Ruedas traseras - 2 piezas
7. Cesta de la compra - 1 pieza
8. Cubrepies - 2 piezas
9. Bolsa para accesorios - 1 pieza



2. INSTALACION DE RUEDAS DELANTERAS
CON AMORTIGUADORES

A. Retire las tapas de plastico de los
A. Suelte el clip de bloqueo «\ pernos de las ruedas delanteras antes de
en el lado derecho del 9 comenzar el montaje.

bastidor del cochecito.

1. DESPLEGAR EL COCHECITO

B. Deslice el par de ruedas delanteras
sobre el tubo delantero como se muestra
en la ilustracion hasta que escuche un clic.

B. Despliegue el cochecito
a la posicion de trabajo

C. Repetir la operacién con el otro par de
ruedas.

A. Retire las tapas protectoras de plastico
de los extremos del eje trasero.

B. Coloque el conjunto del eje trasero |
como se muestra en la ilustracioén con las \
palancas de freno mirando hacia el asa del
carro.

C. Presione simultaneamente ambas
zapatas de freno y el soporte central del Las cerraduras entran
eje hacia los tubos traseros. en las aberturas perfiladas

D. Compruebe que los cierres de plastico
de las pastillas de freno estén insertados -
en los orificios perfilados de los tubos NN
traseros. ™

E. Coloque una rueda en el eje.

= e f/;‘;

M Arandela de retencion (‘Zj’ Tapa de retencion a0 )
F. Coloque la arandela de retencién en el
eje. El extremo mas ancho de la arandela

debe quedar hacia la rueda.

G. Coloque la tapa de retencién sobre la
arandela de retencion.

H. Alinee las patas de la tapa decorativa
con los orificios de la rueda y presione.

I. Repetir la operacion con la otra rueda.

J. Instale el reposapiés: coloque el
reposapiés en el lugar designado en el
bastidor. Luego presione la parte superior
del reposapiés para asegurarla al bastidor.




ACION Y DESMONTAJE DE LA PROTECCION HORIZONTAL

{ATENCION! Si su cochecito se suministra con
una proteccién horizontal cubierta con una
pelicula de plastico transparente, retire la pelicula
antes de comenzar a utilizar el cochecito para
evitar el peligro de que sus hijos se traguen trozos
de la pelicula.

INSTALACION DE LA PROTECCION HORIZONTAL

A. Sujete la proteccion horizontal de modo que el perfil de plastico curvo
del extremo apunte hacia arriba.

B. Coloque la proteccion horizontal justo debajo del mecanismo de
bloqueo en el bastidor del carro.

C. Presione los elementos del perfil contra el bastidor y fijelos.

DESMONTAJE DE LA PROTECCION HORIZONTAL

A. Soltar los elementos perfilados a ambos lados de la L /fﬁ \/\\

proteccion. y, N 7R

B. Retire la proteccion horizontal. ?/>\ /‘;\.\ / \)
o \f"’\c /‘// \
[ = el
Lo B

{ATENCION!
iNo transporte el carro por la
proteccién horizontal!

Proteccion desabrochada. Proteccion abrochada.
5. USO DE LOS FRENOS 6. BLOQUEO DE LAS RUEDAS DELANTERAS
A. Presione las palancas de —=—=5 A. Empuje hacia abajo las
freno para bloquear el carro. g’? };? palancas de las ruedas
"f{ i t delanteras para liberarlas y
B. Levante las palancas, ‘f o moverlas en todas las
para soltar los frenos. - S direcciones.

B. Levante las palancas de las
ruedas delanteras para

7. USO DE LOS CINTURONES bloquear las ruedas y moverse
solo hacia adelante.

Ajuste del cinturén

NOTA: En superficies
irregulares, bloquee las ruedas
en la posicién de solo avance.
En una superficie plana,
desbloquéelos para girar mas
facilmente.

Apetar l @



8. AJUSTE DE INCLINACION DEL RESPALDO

Levante las palancas de inclinacion del respaldo a
ambos lados del cochecito para bajar el respaldo hacia
atras..

9. PLEGAR EL COCHECITO

A. Aplique los frenos.
B. Enderece los respaldos.
C. Doble la capota.

D. Tire de las palancas de blogueo hacia
arriba para plegar la manija hacia abajo.

E. Plegar el cochecito.

NOTA: Doble el cochecito de modo que los
pares de ruedas delanteras encajen a cada
lado del bastidor. No permita que las ruedas
delanteras se apoyen en el bastidor, ya que
esto podria dafiar sus neumaticos.
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Didis Ltd.

Bulgaria, Shumen, 6 Trakia-iztok Street
Phone: +359 54 850 830
e-mails: home.market@didis-ltd.com;
export@didis-ltd.com

Ananc 004
Bbarapus, LLymeH, “Tpakua-n3tok” 6
Ten. +359 54 850 830
e-mails: home.market@didis-ltd.com;
export@didis-ltd.com
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